Anleitung fur Montage, Betrieb und Wartung

Steuerung MS1050 fir 230 V AC Drehtorantriebe
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns dariiber, dass Sie sich fiir ein Qualitdtsprodukt aus unserem Hause entschieden haben.

1 ZU DIESER ANLEITUNG

= Diese Anleitung ist eine Originalbetriebsanleitung im Sinne der
EG-Richtlinie 2006/42/EG. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig
und vollstandig durch, sie enthalt wichtige Informationen
zum Produkt. Beachten Sie die Hinweise und befolgen Sie
insbesondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

= Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf!

* Anleitungen in anderen Sprachen als Deutsch sind
Ubersetzungen dieser Originalbetriebsanleitung.

2 HINWEISE

2.1 Mitgeltende Unterlagen

Fir die sichere Nutzung und Wartung der Toranlage miissen
folgende Unterlagen zur Verfligung stehen:
= diese Anleitung

= die Anleitung vom Drehtorantrieb
= die Anleitung vom Drehtor

2.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

= Die Steuerung kann im privaten und im gewerblichen Bereich
eingesetzt werden.

= Die Steuerung ist ausschlieRlich fiir den Betrieb von einem
oder zwei 230 V AC - Drehtorantrieben an leichtgangigen
Drehtoren vorgesehen. Die maximal zulassige Torgré3e und
das maximale Gewicht dirfen nicht Gberschritten werden.

= Der Drehtorantrieb darf bei der Betriebsart ,Selbsthaltung” /
»+Automatikbetrieb® nur mit installierten und angeschlossen
Sicherheitskontaktleisten betrieben werden.

= Das Tor muss sich leicht von Hand 6ffnen und schliel3en
lassen.

= Beachten Sie bitte, dass die mechanischen Bauelemente
den Anforderungen der Normen EN 12604 und EN 12605
entsprechen mussen. Die Installation muss unter Beachtung
der Normen EN 12453 und EN 12445 erfolgen.

= Beachten Sie die Herstellerangaben betreffend der
Kombination aus Tor und Antrieb. Mdgliche Gefahrdungen
im Sinne der EN 13241-1 werden durch die Konstruktion und
Montage nach unseren Vorgaben vermieden. Toranlagen,
die sich im offentlichen Bereich befinden und nur Uber eine
Schutzeinrichtung, z.B. Kraftbegrenzung verfliigen, dirfen nur
unter Aufsicht betrieben werden.

2.3 Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung
= Ein Dauerbetrieb nicht zulassig.

= Die Steuerung und der Drehtor-Antrieb dirfen nicht in
explosionsgefidhrdeter Umgebungen betrieben werden.

= Die Toranlage darf nicht als Flucht- und Rettungsweg,
Notausgang oder in einer Brand- und Rauchschutzanlage
genutzt werden.

= Die Konstruktion des Antriebs ist nicht fir den Betrieb
schwergangiger Tore ausgelegt, das heif3t Tore, die nicht mehr
oder nur schwer von Hand geoffnet oder geschlossen werden
kénnen.

= Teile des Tores dirfen nicht in 6ffentliche FuBwege oder
StralRen hineinragen.

2.4 Qualifikation des Monteurs

Nur die korrekte Montage und Wartung durch einen
kompetenten/sachkundigen Betrieb oder eine kompetente/
sachkundige Person in Ubereinstimmung mit den Anleitungen
kann die sichere und vorgesehene Funktionsweise einer
Montage sicherstellen. Eine sachkundige Person ist gemaf

EN 12635 eine Person, die Gber eine geeignete Ausbildung,
qualifiziertes Wissen und praktische Erfahrung verfugt, um eine
Toranlage richtig und sicher zu montieren, zu prifen und zu
warten.

2.5 Verwendete Warnhinweise

Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet eine
Gefahr, die zu Verletzungen oder zum Tod fiihren

kann.

In dieser Anleitung wird das allgemeine Warnsymbol in
Verbindung mit den nachfolgend beschriebenen Warnstufen

GEFAHR!

Kennzeichnet eine Gefahr, die unmittelbar zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt.

A\ WARNUNG!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

A VORSICHT!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten oder mittleren
Verletzungen fihren kann.

b ACHTUNG!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Schdden am Produkt oder zur
Zerstérung fihren kann.

A\

2.6 Internationaler Farbcode nach IEC 757

WH | Wei} GN | Griin
BN | Braun YE |Gelb
BK | Schwarz RD |Rot
OG | Orange BU |Blau
GY |[Grau VT | Violett
RS |Rosa

2.7 Verwendete Symbole

e
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= siehe Kapitel 2.5
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3  SICHERHEITSHINWEISE

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch
ungewollte Torbewegung!
Bei einer falschen Montage
oder Handhabung des
Antriebes kdnnen ungewollte
Torbewegungen ausgelost
und dabei Personen oder
Gegenstande eingeklemmt
werden.

Bei falsch angebrachten Steuerungsgeraten (wie z.B. Taster)

kénnen ungewollte Torbewegungen ausgeldst und dabei

Personen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Befolgen Sie alle Anweisungen, die in dieser Anleitung
enthalten sind.

» Bringen Sie Steuergerate in einer H6he von mindestens
1,5 m an (auBer Reichweite von Kindern).

» Montieren Sie festinstallierte Steuerungsgerate (wie z.B.
Taster) in Sichtweite des Tores, aber entfernt von sich
bewegenden Teilen.

Bei Versagen vorhandener Sicherheitseinrichtungen kénnen

Personen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Bringen Sie entsprechend ASR 1.7 in der Nahe des Tores
mindestes eine gut erkennbare und leicht zugangliche Not-
Befehlseinrichtung (Not-Halt) an, mit der im Gefahrfall die
Torbewegung zum Stillstand gebracht wird.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei Torbewegung!
Im Bereich des Tores kann es bei fahrendem Tor zu
Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

» Stellen Sie sicher, dass keine Kinder an der Toranlage
spielen.

» Stellen Sie sicher, dass sich im Bewegungsbereich des
Tores keine Personen oder Gegenstande befinden.

» \erfligt die Toranlage nur Uber eine Sicherheitseinrichtung,
dann betreiben Sie den Drehtor-Antrieb nur, wenn Sie den
Bewegungsbereich des Tores einsehen kdnnen.

» Uberwachen Sie den Torlauf, bis das Tor die Endlage
erreicht hat.

» Durchfahren bzw. durchgehen Sie Toréffnungen von
ferngesteuerten Toranlagen erst, wenn das Tor zum
Stillstand gekommen ist!

» Bleiben Sie niemals innerhalb des geoffneten Tores stehen.

3.1 Sicherheitshinweise zur Montage, Wartung,
Reparatur und Demontage der Toranlage

Die Montage, Wartung, Reparatur und Demontage der

Toranlage und des Drehtorantriebs muss durch Sachkundige

ausgefihrt werden.

» Bei Versagen der Toranlage oder des Drehtorantriebs
(Schwergangigkeit oder andere Stérungen) unmittelbar einen
Sachkundigen mit der Priifung / Reparatur beauftragen.

3.2 Sicherheitshinweise zur Montage

= Der Sachkundige muss darauf achten, dass bei der
Durchfiihrung der Montagearbeiten die geltenden Vorschriften
zur Arbeitssicherheit sowie die Vorschriften fir den Betrieb
von elektrischen Geraten befolgt werden. Hierbei sind die
nationalen Richtlinien zu beachten. Mégliche Gefahrdungen
im Sinne der DIN EN 13241-1 werden durch die Konstruktion
und Montage nach unseren Vorgaben vermieden.

= Schalten Sie vor allen elektrischen Arbeiten die Anlage
spannungsfrei und sichern Sie sie gegen unbefugtes
Wiedereinschalten.

3.3 Hinweise zur Konformitatserklarung und
Dokumenteniibergabe

Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen
werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine oder Anlage,
in welche die unvollstandige Maschine eingebaut werden soll,
den Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EG tber Maschinen
entspricht und die EG-Konformitatserklarung gemal Anhang Il A
ausgestellt ist.

Die EG-Konformitatserklarung ist nach Abschluss der Montage
und Inbetriebnahme durch den Errichter der Toranlage
entsprechend den Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EG Uber
Maschinen und des Geltungsbereiches nach DIN EN 13241-1 zu
erklaren. Zusatzlich muss das CE-Zeichen und ein Typenschild
fur die Toranlage angebracht werden.

Nach Inbetriebnahme der Toranlage und Einweisung der
Benutzer, mussen folgende Dokumente dem Betreiber der
Toranlage Ubergeben werden:

= diese Anleitung

= die Anleitung vom Drehtorantrieb

= die Anleitung vom Drehtor

= die Konformitatserklarung

= das Ubergabeprotokoll
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4 MONTAGE

ACHTUNG:

WICHTIGE ANWEISUNGEN FUR SICHERE MONTAGE.
ALLE ANWEISUNGEN BEACHTEN, FALSCHE MONTAGE
KANN ZU ERNSTHAFTEN VERLETZUNGEN FUHREN.

41 Tor/ Toranlage uberprifen und vorbereiten

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei Fehler in der Toranlage!

Ein Fehler in der Toranlage oder ein falsch ausgerichtetes

Tor kénnen zu schweren Verletzungen fuhren.

» Benutzen Sie die Toranlage nicht, wenn Reparatur oder
Einstellarbeiten durchgeflihrt werden missen.

» Kontrollieren Sie die gesamte Toranlage (Gelenke, Lager des
Tores und Befestigungsteile) auf Verschleit und eventuelle
Beschadigungen.

» Priifen Sie, ob Rost, Korrosion oder Risse vorhanden sind.

» Lassen Sie zu |hrer eigenen Sicherheit Wartungs- und
Reparaturarbeiten nur durch einen Sachkundigen ausfihren!

Bevor Sie den Antrieb installieren, lassen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit eventuell erforderliche Wartungs- und
Reparaturarbeiten an der Toranlage durch einen Sachkundigen
ausfihren.

Nur die korrekte Montage und Wartung durch einen
sachkundigen Betrieb oder eine sachkundige Person in
Ubereinstimmung mit den Anleitungen kann die sichere und
vorgesehene Funktionsweise sicherstellen.

Der Sachkundige muss darauf achten, dass bei der
Durchfliihrung der Montagearbeiten die geltenden Vorschriften
zur Arbeitssicherheit sowie die Vorschriften fiir den Betrieb von
elektrischen Geraten befolgt werden. Hierbei miissen auch die
nationalen Richtlinien beachtet werden.

Maogliche Gefahrdungen werden durch die Konstruktion und
Montage nach unseren Vorgaben vermieden.

Die Konstruktion des Drehtorantriebs ist nicht fiir den Betrieb
schwergangiger Tore ausgelegt, das heif3t Tore, die nicht mehr
oder nur schwer von Hand gedffnet oder geschlossen werden
kdénnen.

Der Antrieb ist nur fir Tore ausgelegt, die keinerlei Steigung oder
Gefalle aufweisen.

Das Tor muss sich mechanisch in einem fehlerfreien Zustand
befinden, so dass es auch von Hand leicht zu bedienen ist

(EN 12604).

» Prifen Sie, ob sich das Tor richtig 6ffnen und schlieRen Iasst.
» Setzen Sie die mechanischen Verriegelungen des Tores, die
nicht fir eine Betatigung mit einem Drehtorantrieb bendtigt
werden, aufder Betrieb. Hierzu zahlen insbesondere die

Verriegelungsmechanismen des Torschlosses.

4.2 Montage der Steuerung

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch
ungewollte Torbewegung!
Bei einer falschen Montage
oder Handhabung des
Antriebes kdnnen ungewollte
Torbewegungen ausgeldst
und dabei Personen oder
Gegenstande eingeklemmt
werden.

Bei falsch angebrachten Steuerungsgeraten (wie z.B. Taster)

kénnen ungewollte Torbewegungen ausgeldst und dabei

Personen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Befolgen Sie alle Anweisungen, die in dieser Anleitung
enthalten sind.

» Bringen Sie Steuergerate in einer Hohe von mindestens
1,5 m an (auRer Reichweite von Kindern).

» Montieren Sie festinstallierte Steuerungsgerate (wie z.B.
Taster) in Sichtweite des Tores, aber entfernt von sich
bewegenden Teilen.

Bei Versagen vorhandener Sicherheitseinrichtungen kdnnen

Personen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Bringen Sie entsprechend ASR 1.7 in der Nahe des Tores
mindestes eine gut erkennbare und leicht zugangliche Not-
Befehlseinrichtung (Not-Halt) an, mit der im Gefahrfall die
Torbewegung zum Stillstand gebracht wird.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unerwartete Torfahrt

Zu einer unerwarteten Torfahrt kann es kommen, wenn trotz

abgeschalteter Stromzufuhr noch der Not-Akku angeschlossen ist.

» Schalten Sie bei allen Arbeiten an der Toranlage die
Netzversorgung ab und sichern diese gegen unbefugtes
Wiedereinschalten.

b ACHTUNG!

Beschadigung durch Schmutz und eindringende
Feuchtigkeit

Bohrstaub und Spéne kénnen zu Funktionsstérungen fiihren.
» Decken Sie bei Bohrarbeiten den Antrieb ab.

» Schiitzen Sie beim Offnen des Steuerungsgehauses die
Steuerung vor Feuchtigkeit.

» Die Steuerung an einer geeigneten Stelle, in unmittelbarer
Nahe und in Sichtweite zum Drehtor montieren.

» Die Steuerung muss senkrecht und mit den
Kabelverschraubungen nach unten montiert werden.

Um die Steuerung zu montieren:

» Den Deckel des Steuerungsgehduses durch Lésen der vier
Schrauben entfernen.

» Die vier Locher zur Befestigung des Steuerungsgehauses
anzeichnen und bohren.

» Das Steuerungsgehause montieren.

» Die Steuerung mit den vier mitgelieferten Schrauben im
Steuerungsgehause befestigen, siehe Bild A.
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5 INBETRIEBNAHME/ANSCHLUSS VON
ZUSATZKOMPONENTEN

5.1 Hinweise fiir Elektro-Arbeiten

GEFAHR!

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die Gefahr eines

todlichen Stromschlags.

Beachten Sie daher unbedingt folgende Hinweise:

» Elektroanschliisse dirfen nur von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

» Die bauseitige Elektroinstallation muss den jeweiligen
Schutzbestimmungen entsprechen (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» Schalten Sie vor allen elektrischen Arbeiten die Anlage
spannungsfrei und sichern Sie sie gegen unbefugtes
Wiedereinschalten.

A

= ACHTUNG!

» Fremdspannung an den Anschlussklemmen der Steuerung
flihrt zu einer Zerstérung der Elektronik!

» Zur Vermeidung von Stérungen ist darauf zu achten,
dass die Steuerleitungen (24 V AC) in einem getrennten
Installations-System zu anderen Versorgungsleitungen
(230 V AC) zu verlegen sind!

» Verlegen Sie die Motoranschlussleitung (230 V AC) in einem
getrennten Installationsrohr zu den Endschalterleitungen des
Antriebs.

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch
ungewollte Torbewegung!
Bei einer falschen Montage
oder Handhabung des
Antriebes kdnnen ungewollte
Torbewegungen ausgelost
und dabei Personen oder
Gegenstande eingeklemmt
werden.

Bei falsch angebrachten Steuerungsgeraten (wie z.B. Taster)

kénnen ungewollte Torbewegungen ausgeldst und dabei

Personen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Befolgen Sie alle Anweisungen, die in dieser Anleitung
enthalten sind.

» Bringen Sie Steuergerate in einer Hohe von mindestens
1,5 m an (auller Reichweite von Kindern).

» Montieren Sie festinstallierte Steuerungsgerate (wie z.B.
Taster) in Sichtweite des Tores, aber entfernt von sich
bewegenden Teilen.

Bei Versagen vorhandener Sicherheitseinrichtungen kénnen

Personen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Bringen Sie entsprechend ASR 1.7 in der Nahe des Tores
mindestes eine gut erkennbare und leicht zugangliche Not-
Befehlseinrichtung (Not-Halt) an, mit der im Gefahrfall die
Torbewegung zum Stillstand gebracht wird.

Schutzschalter (30 mA) zu sichern. Zwischen die Netzzuleitung
und der Zuleitung zum Antrieb ist entsprechend ASR 1.7 in

der Nahe des Tores ein allpoligtrennender und abschlielbarer
Hauptschalter im Bereich des Antriebes zu installieren.

Die Zuleitung an den Klemmen L und N der Steuerung MS1050
anschlielRen.

H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8

HHHBHEHH (B H
|

Bild 1 - Netzanschluss

5.3 Motoranschluss
Definition Motor 1 und Motor 2

Gehflugel ist der Fligel, der als erstes

Motor 1 - offnet und als letztes schlief3t.

Standfllgel, ist der Fllgel, der als letztes

Motor 2 ~  &ffnet und als erstes schlieBt.

Die Steuerung kann einen oder zwei asynchrone 230 V AC-
Motoren steuern. Wenn nur ein Motor verwendet wird, ist dieser
an die entsprechenden Klemmen fiir Motor 1 anzuschlief3en.

Die Zuleitung von Motor 1 bitte wie folgt anschlielRen:

+ Ader fir die Offnung an Klemme H6 (Motorklemme U)

» Ader fiir das Schlielen an Klemme H8 (Motorklemme V)
* Gemeinsames Ader an Klemme H7 (Motorklemme W)

Die Zuleitung von Motor 2 (falls vorhanden) bitte wie folgt
anschlieRen:

+ Ader fir die Offnung an Klemme H3 (Motorklemme U)

» Ader fiir das Schlielen an Klemme H5 (Motorklemme V)
* Gemeinsame Ader an Klemme H4 (Motorklemme W)

RRREEEEE

H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8

.

5.2 Netzanschluss

Fir den Netzanschluss (230 V AC / 50 Hz) des Antriebes wird
eine Leitung NYY 3 x 1,5 mm? (bis 20 m Zuleitung) bzw.

NYY 3 x 2,5 mm? (bis 30 m Zuleitung) benétigt. Die Zuleitung
ist entsprechend den gesetzlichen Auflagen mit einem Fl-

Bild 2 - Motoranschluss

Hinweis

Bei 1-fligeligen Toren muss vor dem Lernen der Laufzeiten die
Laufzeit von Motor 2 im Menl P02 auf "0" gestellt werden.
Sollte kein Anlaufkondensator im Motor integriert sein, muss
dieser fur jeden Motor an der Steuerung angeschlossen
werden. Den Anlaufkondensator fiir Motor 1 an den Klemmen
H6 und H8 und fiir Motor 2 (falls vorhanden) an den Klemmen
H3 und H5 anschlielen.
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Hinweis

Wenn Hydraulikmotoren verwendet werden, ist es notwendig,
dass einige Menupunkte der Steuerung wie folgt eingestellt
sind:

Die Motorleistung muss auf 100% gesetzt sein
P14 =100
P15 =100

Der Soft-Stop muss ausgeschaltet sein
P18.0 = AUS
P18.c = AUS

Der Hindernissensor muss ausgeschaltet sein
P39 = AUS

ARHHEEHH

H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8

.

= ACHTUNG!

» Verlegen Sie die Motoranschlussleitung (230 V AC) in einem
getrennten Installationsrohr zu den Endschalterleitungen des
Antriebs.

5.4 Endschalteranschluss
Die Steuerung unterstiitzt zwei Arten von Endschaltern:

» Endschalter, die in Reihe zur Motorwicklung geschaltet sind.
Diese werden von der Steuerung automatisch erkannt.

Hinweis
Bei Endschaltern, die in Reihe zur Motorwicklung geschaltet
sind, Menu P36 auf "AUS" stellen.

+ Endschalter, deren potentialfreier Offnerkontakt bei Erreichen
der gewunschten Endlage gedffnet wird. Menlpunkt P36 auf
“StoP” stellen und die Endschalter wie folgt an der Steuerung
anschlieRen:

« Endschalter Tor-Auf Motor 1 an Klemme E1
* Endschalter Tor-Zu Motor 1 an Klemme E2
« Endschalter Tor-Auf Motor 2 an Klemme E3
* Endschalter Tor-Zu Motor 2 an Klemme E4
+ gemeinsamer Endschalter an Klemme E5

HHHHA

E1 E2 E3 E4 ES5

HHHHHH

21 Z2 23 Z4 Z5 Z6

Bild 3 - Endschalteranschluss
Hinweis
Erst nach dem vollstandigen Probelauf in Verbindung mit
der Motorsteuerung, eines Befehlsgebers und der korrekten
Endschaltereinstellung, sollte das restliche Zubehor
angeschlossen werden.

5.5 Warnleuchtenanschluss

An der Steuerung kann eine Warnleuchte (z.B. Rotampel),
eine Blinkleuchte mit integriertem Blinkgeber oder eine
Rundumleuchte angeschlossen werden.

Die Warnleuchte (230 V AC/max. 40 W) an den Klemmen H1
und H2 (nicht potentialfrei, 230 V AC) anschliel3en.

Bild 4 - Anschluss Warnleuchte

5.6 Befehlseingadnge

Die Steuerung hat zwei Befehlseingange, die unterschiedlich
programmiert werden kénnen (siehe Menl P28):

Standardmodus (P28 = StAn):

» Ein Befehl am Eingang START 6ffnet / schlief3t das Tor.

» Ein Befehl am Eingang START P 6&ffnet / schlielt das Tor fiir
den im Meni P03 eingestellten Weg (FuRgangeroffnung).

Modus Offnen/SchlieRen, definierte Befehle (P28 = AU.ZU):
» Ein Befehl am Eingang START 6ffnet das Tor.
» Ein Befehl am Eingang START P schlie3t das Tor.

Modus Totmannbetrieb (P28 = totb):

» Ein Befehl am Eingang START 6ffnet das Tor solange der
Kontakt geschlossen ist.
Wird dieser gedffnet, bleibt das Tor sofort stehen.

» Ein Befehl am Eingang START P schliel3t das Tor solange
der Kontakt geschlossen ist.
Wird dieser gedffnet, bleibt das Tor sofort stehen.

Zeitmodus (Dauer-Auf) (P28 = dAUF):

» Ein Dauerbefehl am Eingang START 6ffnet das Tor bzw. halt
das Tor fUr die Zeit des Dauerbefehls gedffnet.

» Ein Dauerbefehl am Eingang START P 6&ffnet bzw. hélt das
Tor in der Position FulRganger fiir die Zeit des Dauerbefehls
gedffnet.

« Nach dem Offnen des Dauerbefehls, schlieRt das Tor nach
Ablauf der Offenhalte- und Vorwarnzeit.

Hinweis
Der Zeitmodus funktioniert nur in Verbindung mit eingestelltem
automatischen Zulauf, Meni P24.

» Den potentialfreien SchlieBerkontakt fiir den Befehl START an
den Klemmen L3 und L6 anschliel3en.

» Den potentialfreien SchlieRerkontakt fiir den Befehl START P
an den Klemmen L4 und L6 anschlieRen.

IR EEEEEEEE

L1 L2 L3 L4 L5L6 L7 L8 L9L1OLM

Bild 5 - Anschluss Taster
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Hinweis

Die Taste UP bzw. Kanal 1 des Funkempfangers hat dieselbe
Funktion, wie der Eingang START.

Die Taste DOWN bzw. Kanal 2 des Funkempfangers hat
dieselbe Funktion, wie der Eingang START P.

5.7 Stoppeingang

An der Steuerung kann ein Stopp-Taster mit einem potentialfreien

Offnerkontakt angeschlossen werden.

Bei Betatigung wird eine Torbewegung sofort gestoppt.

+ Den potentialfreien Offnerkontakt an den Klemmen L5 und L6
anschlielRen.

» Den Stopp-Kreis im Menl P29 aktivieren.

@
HHHEEEBERHE

L1 L2 L3 L4L5L6L7 L8 L9L1OL1M

HHHH

21 Z2 Z3 Z4
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L1 L2 L3 L4L5L6L7 L8 LO9L1OLM

Bild 6 - Stoppeingang

Hinweis

Wird bei aktiviertem Autozulauf wahrend der Torbewegung bzw.
bei gedffnetem Tor die Stopp-Taste betatigt, erfolgt auch nach
Ablauf der Offenhaltezeit keine SchlieRbewegung.

Es muss ein erneuter Startbefehl gegeben werden.

5.8 Lichtschrankenanschluss

Die Steuerung hat zwei Sicherheitseingange fiir Fotozellen, die

in unterschiedliche Kategorien unterteilt werden:

» Fotozellen Typ 1: Die Lichtschranke wird im Innenbereich
der Toranlage montiert und ist in Auf- und Zu-Richtung aktiv.
Ein Auslosen der Fotozellen Typ 1 stoppt die Flligelbewegung
und unterbindet diese so lange, bis der der Lichtstrahl wieder
freigegeben wird. Nach Freigabe der Fotozelle 6ffnet die
Steuerung das Tor vollstandig.

» Fotozellen Typ 2: Die Lichtschranke wird an der AuRenseite
des Tores montiert und ist nur wahrend des Schlief3ens aktiv.
Bei Auslosen der Fotozellen Typ 2 6ffnet die Steuerung das
Tor sofort, ohne auf eine Freigabe zu warten.

Zur Versorgung der Fotozellen hat die Steuerung einen
Spannungsausgang 24 V AC / max. 400 mA und zusatzlich
einen Testausgang, der vor jedem Offnungsvorgang

die Funktion der angeschlossenen Fotozelle testet. Die
Stromversorgungsklemmen flr die Fotozellen sind durch eine
elektronische Sicherung geschiitzt, die bei Uberlastung den
Strom unterbricht.

» Die Spannungsversorgung der Sender an den Klemmen Z3
und Z2 der Steuerung anschlief3en.

» Die Spannungsversorgung der Empfanger an den Klemmen
Z1 und Z2 der Steuerung anschliel3en.

+ Den potentialfreien Offnerkontakt des Empfangers Typ 1 an
den Klemmen L7 und L11 der Steuerung anschlieRen.
Funktion im Men(i P30 aktivieren.

+ Den potentialfreien Offnerkontakt des Empfangers Typ 2 an
den Klemmen L8 und L11 der Steuerung anschlieRen.
Funktion im Men( P31 aktivieren.

* Die Testung im Menu P32 aktivieren.

Bild 7 - Anschluss Lichtschranken

Hinweis

Werden mehrere Fotozellenpaare des gleichen Typs

(Typ 1/ Typ 2) installiert, sind deren Offnerkontakte in Reihe zu
schalten.

Wird eine Reflektionslichtschranke verwendet, ist die
Spannungsversorgung an den Klemmen L3 und L2 der
Steuerung anzuschlief3en, damit die Testung aktiviert werden
kann.

5.9 SchlieRkantensicherung

Fir den Anschluss von Sicherheitskontaktleisten stehen zwei
Eingange zur Verfligung:

Sicherheitsleiste Typ 1 (Klemme L9 und L11):

Der Eingang ist nur in Auf-Richtung aktiv. Wird die SchlieR-
kantensicherung beim Offnen betatigt, stoppt der Antrieb und
lauft fur ca. 3 Sek. in die Gegenrichtung.

Der nachste Startbefehl bzw. nach Ablauf der Offenhaltezeit (bei
aktiviertem Autozulauf) schlief3t das Tor.

Sicherheitsleiste Typ 2 (Klemme L10 und L11):

Der Eingang ist nur in Zu-Richtung aktiv. Wird die SchlieR-
kantensicherung beim SchlielRen betatigt, stoppt der Antrieb und
lauft fir ca. 3 Sek. in die Auf-Richtung, bei aktiviertem Autozulauf
offnet sich das Tor komplett.

Wird bei eingestelltem Autozulauf die Schliefkantensicherung

5 x hintereinander betatigt, bleibt das Tor offen stehen und
schlie3t erst wieder, wenn ein erneuter Startbefehl gegeben wird.

Hinweis

Die Funktion der Auswertung kann im Menl P35 angewahlt

werden.

Folgende Einstellungen sind mdglich:

» Auswertung fir 8k2 Sicherheitskontaktleisten

« Auswertung fiir externe Auswertegerate mit Offnerkontakt
und Testung

« Auswertung fiir externe Auswertegerate mit Offnerkontakt
ohne Testung

» Die 8k2-SchlieRkantensicherung bzw. den potentialfreien
Offnerkontakt des Auswertegerates fiir die Sicherheitsleiste
Typ 1 an den Klemmen L9 und L11 der Steuerung
anschlieRen. Funktion im Menu P33 aktivieren.

» Die 8k2-SchlieRkantensicherung bzw. den potentialfreien
Offnerkontakt des Auswertegerates fiir die Sicherheitsleiste
Typ 2 an den Klemmen L10 und L11 der Steuerung
anschlieRen. Funktion im Menu P34 aktivieren.

» Die Spannungsversorgung 24 VAC eines externen
Auswertegerates an den Klemmen Z21 und Z3 der Steuerung
anschlielen, hierbei wird zum Test die Spannung kurz
abgeschaltet. Wird eine Auswertung verwendet, die auf diese
Art nicht getestet werden kann, die Spannungsversorgung
24 V AC an die Klemmen Z1 und Z2 anschlief3en.
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5.12 Funkempfanger

Auf den mitgelieferten Adapter kann ein Empfanger mit 4-poliger
Stiftklemme (z.B. BDE221) aufgerastet werden.

Hinweis

Netzspannung vor Anschluss des Funkempfangers abschalten!
Zur Programmierung des Funksets, die Anleitung des
Empfangers und der Handsender lesen.

Belegung des Adapters:

Bild 8 - Anschluss SchlieBkantensicherung

Hinweis
Schliel3kantensicherungen und entsprechende
Auswertegerate miussen DIN EN 12978 erflllen.

5.10 Signalleuchtenanschluss

An der Steuerung kann eine Signalleuchte angeschlossen
werden.

Die Signalleuchte (12 V DC/max. 3 W) an den Klemmen Z5 (+)
und Z6 (-) (nicht potentialfrei, 12 VDC) anschlieRen.

Die Funktion wird im Menl P44 eingestellt.

HHHHE

E1 E2 E3 E4 E5

HHHHEH

21 Z2 23 Z4 Z5 Z6

Bild 9 - Anschluss Signalleuchte

5.11 Elektroschloss

An der Steuerung kann ein Elektroschloss mit 12 V / max. 15W

angeschlossen werden. Damit wird eine sichere und mechanische

Verriegelung in der Endlage Tor-Zu gewahrleistet.

» Das Elektroschloss an den Klemmen Z4 und Z5 anschliel3en.

« Einstellungen fiir das Elektroschloss in den Ments P10, P10.F
und P11 vornehmen.

HHHHEE

E1 E2 E3 E4 E5

HHHEEH
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Bild 10 - Anschluss Elektroschloss
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Bild 11 - Anschluss Funk



6 AUFBAU DER STEUERUNG

6.1 Anzeigen am Display

Nach dem Einschalten der Netzspannung prift die Steuerung die
korrekte Funktion des Displays, indem alle Segmente fir ca.

1 Sek. auf 8.8.8.8 geschaltet werden.

Anschlielend erscheint die Softwareversion.

Am Ende des Tests wird das Steuerungsmeni angezeigt:

Kontakt gedffnet Kontakt geschlossen

Endschalter AUF —]| E? E, g, g, »— Offnungsphase lauft
1 »>— Pause bzw. Tor-Offen
Endschalter ZU—= I »|— Schliephase lauft
START Kontakleiste 2 (8k2)
Taste DOWN Kontakleiste 1 (Offner)
START P Taste UP
(FuRgéangeroffnung) Fotozelle 2
STOP Fotozelle 1
Taste MENU

Bild 12 - Anzeigen am Display

Bild 12 zeigt, dass die Eingéange der Endschalter, Fotozelle 1,
Fotozelle 2, Sicherheitsleiste 1 (im Beispiel externe Auswertung
mit Offnerkontakt, geschlossen), Sicherheitsleiste 2 (im Beispiel
8k2, nicht betatigt) und STOP richtig angeschlossen sind.

Das Display zeigt den Status aller angeschlossenen Befehls- und
Sicherheitselemente sowie der Programmiertasten an.

» Kontakt geschlossen: das obere vertikale Segment leuchtet.

» Kontakt offen: das untere vertikale Segment leuchtet.

Die Punkte zwischen den Ziffern zeigen den Status der
Programmiertasten an. Wird eine Taste gedrickt, leuchtet
der entsprechende Punkt.

Die Pfeile links auf dem Display zeigen den Zustand der an der
Steuerung angeschlossenen Endschalter an.

» Bei Toren mit einem Fligel leuchten die Pfeile auf, sobald der
entsprechende Endschalter meldet, dass das Tor vollstéandig
geschlossen oder gedffnet ist.

» Bei Toren mit zwei Fligeln leuchten die Pfeile auf, sobald
beide Endschalter melden, dass die Fligel vollstandig
geschlossen oder gedffnet sind; hat ein Fligel den
Endschalter erreicht, blinkt der Pfeil.

Hinweis
Bei Antrieben mit Endschaltern, die in Reihe zur Motorwicklung
geschaltet sind, werden die Pfeile nicht angezeigt.

Die Pfeile rechts auf dem Display zeigen den Zustand des Tores

an:

« Der obere Pfeil leuchtet auf, wenn sich das Tor in der
Offnungsphase befindet. Blinkt er, bedeutet dies, dass
die Offnungsphase durch eine Sicherheitsvorrichtung
(Sicherheitsleiste oder Lichtschranke) eingeleitet wurde.

 Der mittlere Pfeil zeigt an, dass das Tor offen bzw. in einer
Zwischenposition steht. Blinkt der Pfeil bedeutet dies, dass
der automatische Zulauf aktiviert ist.

» Der untere Pfeil leuchtet auf, wenn sich das Tor in der
SchlieRphase befindet. Blinkt er, bedeutet dies, dass
die SchlieRphase durch eine Sicherheitsvorrichtung
(Sicherheitsleiste oder Lichtschranke) eingeleitet wurde.
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6.2 Funktionstasten UP & DOWN im Normalmodus

» Die Taste DOWN entspricht dem Befehlskontakt
START P (Fufdgéngerdurchgang).

» Die Taste UP entspricht dem Befehlskontakt START
(Schlusseltaster, Drucktaster).

6.3 Tasten im Programmiermodus & Menuaufbau

Um in den Programmiermodus zu gelangen bzw. in diesem
zu navigieren, stehen die Tasten UP, DOWN und MENU zur
Verfugung.

TT T T T T T
Fccl |« " |9P
el [B.8.8.8- ||
[ ] [ ] [ ] > CL
DOWN  MENU uP D
AD\ |[ccooe UsB
AR ooooo
[ 1

Bild 13 - Programmiertasten

Die Steuerung besitzt 4 Hauptmeniis:

1 | -PrG | Programmiermodus

2 | -Cnt | Zahlerstand/Wartungszahler

3 |-Lmn Lernmodus, Lernen der Laufzeiten
4 | -dEF | Laden der Werksvorgaben E

» Durch Betéatigen der Taste MENU gelangt man in den
Auswahlmodus der Hauptmendis.
Hierzu die Taste so lange gedrickt halten, bis das gewiinschte
Hauptmendi, z.B. -PrG, erscheint.
Nun die Taste MENU wieder loslassen.

* Im Programmiermodus dient die Taste MENU zum Bestatigen
der vorgenommenen Anderungen.

» Durch kurzes Betatigen der Taste DOWN kann im Menu
schrittweise nach unten geblattert werden.
Bleibt die Taste gedriickt, startet der Schnelldurchlauf nach
unten, bis z.B. EndE erreicht wird.

» Durch kurzes Betétigen der Taste UP kann im Menu
schrittweise nach oben geblattert werden.
Bleibt die Taste gedriickt, startet der Schnelldurchlauf nach
oben, bis z.B. P01 erreicht wird.
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6.4 Programmiermodus (Hauptmenii 1)
Programmiermodus aktivieren:

» Taste MENU so lange drucken, bis -PrG im Display erscheint.

» Taste MENU loslassen.

» Mit UP und DOWN das gewtinschte Menu (P01 bis P50)
suchen. (MenUs ab Seite 37 beschrieben)

» Taste MENU dricken, um die aktive Einstellung des
gewahlten Menlpunktes anzuzeigen.
Diese kann mit UP bzw. DOWN geandert werden.

+ MENU erneut driicken, um die Anderung zu speichern und
wieder zur MenlUauswahl zu gelangen.

Programmiermodus nach Einstellung der gewlinschten
Anderungen verlassen:

* EndE durch driicken von UP oder DOWN einstellen.

* MENU dricken, im Display wird nEin angezeigt.

* JA durch driicken von UP oder DOWN einstellen.

+ Mit MENU die Auswahl bestatigen. Der Programmiermodus
wird dadurch verlassen, die vorgenommen Anderungen
gespeichert.

Die Steuerung schaltet in den Normalmodus
(Betriebsmodus) zuriick.

Hinweis

Wird langer als 1 Minute keine Aktion durchgefiihrt, wird

der Programmiermodus ohne Speicherung der getatigen
Anderungen verlassen. Ebenfalls werden die Anderungen nicht
gespeichert, falls der Programmiermodus nicht tiber EndE und
JA verlassen wird.

Im Programmiermodus gibt es drei Menutypen:
» Das Funktionsmeni

« Das Zeitmenu

» Das Wertemenu (Servicemenu)

6.5 Einstellungen im Funktionsmenii

Im Funktionsmenu kdnnen gewisse Funktionen aktiviert bzw.
deaktiviert werden, wie z.B. Lichtschranke, Stoppkreis usw..

6.6 Einstellungen im Zeitmenii

Im Zeitmenu kdnnen Arbeitszeiten eingestellt werden, wie
z.B. Offnungs- bzw. SchlieRzeit des Motors, Offenhaltezeit,
Vorwarnzeit usw..

Der Anzeigemodus hdngt vom eingestellten Wert ab:
* Anzeige: Zeiten unter einer Minute.

g868

Jedes Driicken der Taste UP erhoht die eingestellte Zeit
um eine halbe Sekunde; jedes Driicken der Taste DOWN
verringert diese um eine halbe Sekunde.
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* Anzeige: Zeiten zwischen 1 und 10 Minuten.

88586

Jedes Driicken der Taste UP erhoht die eingestellten Zeit um
5 Sekunden; jedes Driicken der Taste DOWN verringert diese
um 5 Sekunden.

* Anzeige: Zeiten Uber 10 Minuten.

d888

Jedes Dricken der Taste UP erhoht die eingestellte Zeit um
eine halbe Minute; jedes Driicken der Taste DOWN verringert
diese um eine halbe Minute.

» Wird die Taste UP bzw. DOWN langer gedriickt, startet
der Schnelldurchlauf bis zum Maximal bzw. Minimalwert
des Einstellbereiches. In einigen Fallen ist der Wert "0"
gleichbedeutend mit einer Deaktivierung der Funktion,
deshalb wird in diesem Fall "AUS" anstatt "0" angezeigt.

6.7 Einstellungen im Wertemenii

Im Wertemeni kénnen Werte eingestellt werden, wie z.B.

Kraftstufe, Hindernissensor, Wartungszahler usw..

» Jedes Driicken der Taste UP erhoht den eingestellten Wert;
jedes Driicken der Taste DOWN verringert diesen.

* Wird die Taste UP bzw. DOWN langer gedriickt, startet
der Schnelldurchlauf bis zum Maximal bzw. Minimalwert
des Einstellbereiches. In einigen Fallen ist der Wert "0"
gleichbedeutend mit einer Deaktivierung der Funktion,
deshalb wird in diesem Fall "AUS" anstatt "0" angezeigt.

6.8 Laden der Standardwerte (Hauptmenii 4)

Mit dieser Option kdnnen alle Menlpunkte auf die Standardwerte
zurlickgesetzt werden.

Zum Laden der Standardwerte wie folgt vorgehen:

» Die Taste MENU so lange driicken, bis -dEF im Display
angezeigt wird.

» Taste MENU loslassen.

» Im Display wird ESC angezeigt, durch Driicken der Taste UP
oder DOWN das Wort dEF einstellen.

» Mit der Taste MENU die Auswahl bestatigen.

» Im Display wird nEin angezeigt, durch Driicken der Taste UP
oder DOWN das Wort JA einstellen.

» Mit der Taste MENU die Auswahl bestatigen.
Die Standardwerte sind wieder eingestellt und in den
Normalmodus geschaltet.

Hinweis

Standardwerte finden Sie in der Tabelle ,,Funktionsiibersicht
Menii ,,-PrG““ auf Seite 37. Die Standardwerte sind zur
schnellen Inbetriebnahme gedacht, sie eignen sich nicht
immer als Betriebswerte!



7 PROVISORISCHE INBETRIEBNAHME

Nachdem die Steuerung und die Antriebe installiert und
angeschlossen, sowie die Endschalter eingestellt sind, ist
eine provisorische Inbetriebnahme durchzufiihren. Hierbei
die Einstellung der Endschalter und die korrekte Funktion der
Antriebe Uberprifen.

Hinweis

Erst nach dem vollstandigen Probelauf in Verbindung mit
der Motorsteuerung, eines Befehlsgebers und der korrekten
Einstellung der Endschalter, sollte das restliche Zubehor
angeschlossen werden.

7.1 Lernen der Laufzeiten bei Motoren mit

Endschaltern (potentialfreie Offnerkontakte)

In diesem Abschnitt wird das Lernen der Laufzeiten beschrieben.

Hierzu ist wie folgt vorzugehen:

Hinweis
Vor dem ersten Probelauf wie folgendes beachten:

Standardwerte laden, siehe ,,Laden der Standardwerte
(Hauptmenii 4)“ auf Seite 12.

Das Verfahren zum Einlernen der Arbeitszeiten kann
nur eingeleitet werden, wenn die Befehlseingange im
Standardmodus (Menu P28 = StAn) betrieben werden.

Die Endschalteranschlisse sind aktiviert (Meni P36 = StoP).

Das Tor vor dem Lernen der Arbeitszeiten ca. 1 m offnen!

Bei 1-fligeligen Toren muss vor dem Lernen der Laufzeiten die
Laufzeit von Motor 2 im Menl P02 auf "0" gestellt werden.

Sicherheitseinrichtungen erst nach dem Lernen der
Arbeitszeiten anschliefen und in den Menus P29, P30, P31,
P33 und P34 aktivieren.

ADI-Modul (z,B. ELM-CX/DX) erst nach dem Lernen der
Arbeitszeiten anschlieffen und im Menlis P46 aktivieren.

Hinweis

Sollte wahrend des Lernvorganges der Antrieb an einer
Position stehen bleiben oder sich nur ruckartig bewegen,
ist die Kraftstufe zu gering eingestellt. Im Menl P14 oder
P15 diese etwas erhdhen.
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7.1.1 Lernen der Laufzeiten bei 1 Motor mit
Endschaltern (1-flligeliges Tor)

» Das Tor ist ca. 1 m gedffnet und eingeriegelt.

» Menlipunkte P02 = 0, P28 = StAn, P36 = StoP und
P46 = nEin sind korrekt eingestellt, ansonsten kann es zu
Funktionsstorungen kommen.

» Die Taste MENU so lange
driicken, bis -Lrn im Display
angezeigt wird, dann die Taste
MENU loslassen.

» Im Display wird nEin angezeigt,
durch Drucken der Taste UP
oder DOWN das JA einstellen.

» Mit der Taste MENU die
Auswahl bestatigen und die
Selbstlernfunktion starten.

= /= = = |OPEN
roa| BELEH |puse

DOWN MENU upP

» Der Motor fahrt in Zurichtung
bis der Endschalter Tor-Zu
erreicht ist.

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC|
FCA|

BE88

» Nun 6ffnet der Motor bis der
Endschalter Tor-Auf erreicht ist.

=

FCC|
FCA|

OPEN
PAUSE
CLOSE

BEBH

» Jetzt fahrt der Motor in
Zurichtung bis der Endschalter
Tor-Zu erreicht ist.

=

FCC|
FCA

OPEN
PAUSE
CLOSE

8888

Nach dem erfolgreichen Lernvorgang schaltet die Steuerung
wieder in den Normalmodus und speichert die gelernten

Laufzeiten ab.

Hinweis

Fahrt der Motor entgegengesetzt der hier beschriebenen
Laufrichtung, sind die Anschliisse H6 und H8 zu prifen und
ggf. zu tauschen.

Fahrt der Motor in die richtige Richtung, es wird jedoch
nach Erreichen des Endschalters Errd angezeigt, sind die
Endschalteranschlisse E1 und E2 zu prifen und ggf. zu
tauschen.
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7.1.2 Lernen der Laufzeiten bei 2 Motoren mit
Endschaltern (2-flligeliges Tor)

» Die Tore sind ca. 1 m gedffnet und eingeriegelt.

» Menlpunkte P28 = StAn, P36 = StoP und
P46 = nEin sind korrekt eingestellt, ansonsten kann es zu
Funktionsstérungen kommen.

Hinweis

Falls Motor 2 einen gréReren Offnungswinkel als Motor 1 hat,
muss die Fligelverzégerung im Menu P09 vor dem Lernen
der Laufzeiten, erhoht werden. Sollte Motor 1 beim Schlief3en
Motor 2 tberholen, wird der Lernvorgang abgebrochen.

14

» Zunachst schlie3t Motor 2 und
nach der eingestellten Flugel-
verzdgerungszeit Motor 1, bis
die Endschalter Tor-Zu erreicht
sind.

SO

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC|
FCA

BE8EE

Nach dem erfolgreichen Lernvorgang schaltet die Steuerung
wieder in den Normalmodus und speichert die gelernten

Laufzeiten ab.

» Die Taste MENU so lange
driicken, bis -Lrn im Display
angezeigt wird, dann die Taste
MENU loslassen.

» Im Display wird nEin angezeigt,
durch Driicken der Taste UP
oder DOWN das JA einstellen.

» Mit der Taste MENU die
Auswahl bestatigen und die
Selbstlernfunktion starten.

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC
FCA

BEEB

O]

DOWN MENU upP

» Motor 1 fahrt ein kurzes Stlick
in Aufrichtung.

N

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC
FCA|

BEESH

» Motor 2 fahrt in Zurichtung bis
der Endschalter Tor-Zu erreicht
ist.

D\\:‘j

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC]
FCA|

BE8H

» Motor 1 fahrt in Zurichtung bis
/ der Endschalter Tor-Zu erreicht
ist.

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCCi
FCA|

BEEH

» Nun 6ffnen beide Motoren bis
die Endschalter Tor-Auf erreicht
sind.

e

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCCi
FCA|

BEESE

Hinweis

Fahrt Motor 1 entgegengesetzt der hier beschriebenen
Laufrichtung, sind die Anschliisse H6 und H8 zu prifen und
ggf. zu tauschen. Fahrt Motor 2 entgegengesetzt der hier
beschrieben Laufrichtung, sind die Anschliisse H3 und H5 zu
prifen und ggf. zu tauschen.

Fahren Motor 1 und Motor 2 in die richtige Richtung, es wird
jedoch nach Erreichen des Endschalters von Motor 2 Err4
angezeigt, sind die Endschalteranschlisse E3 und E4 zu
prifen und ggf. zu tauschen. Wird jedoch nach Erreichen
des Endschalters von Motor 1 Err4 angezeigt, sind die
Endschalteranschlisse E1 und E2 zu prifen und ggf. zu
tauschen.

7.2 Lernen der Laufzeiten bei Motoren mit
integrierten Endschaltern (in Reihe zur

Motorwicklung)

In diesem Abschnitt wird das Lernen der Laufzeiten beschrieben.
Hierzu ist wie folgt vorzugehen:

Hinweis
Vor dem ersten Probelauf wie folgendes beachten:

Standardwerte laden, siehe ,,Laden der Standardwerte
(Hauptmenii 4)“ auf Seite 12.

Das Verfahren zum Einlernen der Arbeitszeiten kann
nur eingeleitet werden, wenn die Befehlseingange im
Standardmodus (Meni P28 = StAn) betrieben werden.

Die Endschalteranschliisse sind deaktiviert (Meni P36 =
StoP).

Das Tor vor dem Lernen der Arbeitszeiten ca. 1 m 6ffnen!

Bei 1-fliigeligen Toren muss vor dem Lernen der Laufzeiten die
Laufzeit von Motor 2 im Menl P02 auf "0" gestellt werden.

Sicherheitseinrichtungen erst nach dem Lernen der
Arbeitszeiten anschliefen und in den Menls P29, P30, P31,
P33 und P34 aktivieren.

ADI-Modul (z,B. ELM-CX/DX) erst nach dem Lernen der
Arbeitszeiten anschlieen und im Menls P46 aktivieren.

Hinweis

Sollte wahrend des Lernvorganges der Antrieb an einer
Position stehen bleiben oder sich nur ruckartig bewegen,
ist die Kraftstufe zu gering eingestellt. Im Meni P14 oder
P15 diese etwas erhéhen.




7.2.1 Lernen der Laufzeiten bei 1 Motor mit
integrierten Endschaltern (1-fliigeliges Tor)
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7.2.2 Lernen der Laufzeiten bei 2 Motoren mit
integrierten Endschaltern (2-fliigeliges Tor)

» Das Tor ist ca. 1 m gedffnet und eingeriegelt.

» Menlpunkte P02 = 0, P28 = StAn, P36 = nEin und
P46 = nEin sind korrekt eingestellt, ansonsten kann es zu
Funktionsstérungen kommen.

» Die Tore sind ca. 1 m gedffnet und eingeriegelt.

» Menlipunkte P28 = StAn, P36 = nEin und
P46 = nEin sind korrekt eingestellt, ansonsten kann es zu
Funktionsstorungen kommen.

» Die Taste MENU so lange
druicken, bis -Lrn im Display
angezeigt wird, dann die Taste
MENU loslassen.

» Im Display wird nEin angezeigt,
durch Drucken der Taste UP
oder DOWN das JA einstellen.

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC
FCA

8688

DOWN MENU UP » Mit der Taste MENU die
Auswahl bestatigen und die
Selbstlernfunktion starten.
» Der Motor fahrt in Zurichtung
[ bis der Endschalter Tor-Zu

erreicht ist.

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCCi
FCA|

BEEH

» Nun offnet der Motor bis der

"

FCC
FCA|

OPEN
PAUSE
CLOSE

BEER

Endschalter Tor-Auf erreicht ist.

» Jetzt fahrt der Motor in
Zurichtung bis der Endschalter
Tor-Zu erreicht ist.

D\

FCC]
FCA|

OPEN
PAUSE
CLOSE

BEEdH

Nach dem erfolgreichen Lernvorgang schaltet die Steuerung
wieder in den Normalmodus und speichert die gelernten
Laufzeiten ab.

Hinweis

Fahrt der Motor entgegengesetzt der hier beschriebenen
Laufrichtung, sind die Anschliisse H6 und H8 zu priifen und
ggf. zu tauschen.

Hinweis

Falls Motor 2 einen gréReren Offnungswinkel als Motor 1 hat,
muss die Fliigelverzégerung im Menu P09 vor dem Lernen
der Laufzeiten, erhoht werden. Sollte Motor 1 beim SchlieRen
Motor 2 tberholen, wird der Lernvorgang abgebrochen.

» Die Taste MENU so lange
driicken, bis -Lrn im Display
angezeigt wird, dann die Taste
MENU loslassen.

» Im Display wird nEin angezeigt,
durch Driicken der Taste UP
oder DOWN das JA einstellen.

» Mit der Taste MENU die
Auswahl bestatigen und die
Selbstlernfunktion starten.

= = = = |OPEN
ron| BELEH |puse

O]

DOWN MENU up

» Motor 1 fahrt ein kurzes Stlick
in Aufrichtung.

N

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC|
FCA

8888

» Motor 2 fahrt in Zurichtung bis
der Endschalter Tor-Zu erreicht
ist.

D\\ZD

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC|
FCA|

BE88

» Motor 1 fahrt in Zurichtung bis
/ der Endschalter Tor-Zu erreicht
ist.

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC|
FCA|

BEBH

» Nun 6ffnen beide Motoren bis
die Endschalter Tor-Auf erreicht
sind.

S

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC|
FCA

8888

» Zunachst schliet Motor 2 und
nach der eingestellten Fllgel-
verzogerungszeit Motor 1, bis
die Endschalter Tor-Zu erreicht
sind.

SO

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC|
FCA|

8688

Nach dem erfolgreichen Lernvorgang schaltet die Steuerung
wieder in den Normalmodus und speichert die gelernten

Laufzeiten ab.
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Hinweis
Fahrt Motor 1 entgegengesetzt der hier beschriebenen
Laufrichtung, sind die Anschliisse H6 und H8 zu priifen und
ggf. zu tauschen. Fahrt Motor 2 entgegengesetzt der hier
beschrieben Laufrichtung, sind die Anschliisse H3 und H5 zu
prufen und ggf. zu tauschen.
7.3 Lernen der Laufzeiten bei Motoren ohne
Endschalter

In diesem Abschnitt wird das Lernen der Laufzeiten beschrieben.

Hierzu ist wie folgt vorzugehen:

Hinweis
Vor dem ersten Probelauf wie folgendes beachten:

Fir einen einwandfreien Betrieb der Toranlage ohne
Endschalter, miissen externe mechanische Endanschlage
fiir die Endlagen Tor-Zu und Tor-Auf vorhanden sein.

Standardwerte laden, siehe ,,Laden der Standardwerte
(Hauptmenii 4)“ auf Seite 12.

Das Verfahren zum Einlernen der Arbeitszeiten kann
nur eingeleitet werden, wenn die Befehlseingange im
Standardmodus (Meni P28 = StAn) betrieben werden.

Die Endschalteranschliisse sind deaktiviert (Menii P36 = nEin).

Im Ment P18.o0 und P18.c muss mindestens der Wert 15
und im Menu P38 mindestens der Wert 2,00" eingestellt
sein, ansonsten kann es zu Funktionsstérungen kommen.

Das Tor vor dem Lernen der Arbeitszeiten ca. 1 m 6ffnen!

Bei 1-fligeligen Toren muss vor dem Lernen der Laufzeiten die
Laufzeit von Motor 2 im Menl P02 auf "0" gestellt werden.

Sicherheitseinrichtungen erst nach dem Lernen der
Arbeitszeiten anschlieRen und in den Menuls P29, P30, P31,
P33 und P34 aktivieren.

ADI-Modul (z,B. ELM-CX/DX) erst nach dem Lernen der
Arbeitszeiten anschlieffen und im Menlis P46 aktivieren.

Hinweis

Sollte wahrend des Lernvorganges der Antrieb an einer
Position stehen bleiben oder sich nur ruckartig bewegen,
ist die Kraftstufe zu gering eingestellt. Im Menul P14 oder
P15 diese etwas erhohen.
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7.3.1 Lernen der Laufzeiten bei 1 Motor ohne
Endschalter (1-fliigeliges Tor)

» Das Tor ist ca. 1 m gedffnet und eingeriegelt.

» Menlipunkte P02 = 0, P18.0 =15, P18.c = 15, P28 = StAn,
P36 = nEin, P38 = 2.00" und P46 = nEin sind korrekt
eingestellt, ansonsten kann es zu Funktionsstérungen
kommen.

» Die Taste MENU so lange
drticken, bis -Lrn im Display
angezeigt wird, dann die Taste
MENU loslassen.

» Im Display wird nEin angezeigt,
durch Drucken der Taste UP
oder DOWN das JA einstellen.

» Mit der Taste MENU die
Auswahl bestatigen und die
Selbstlernfunktion starten.

= /= = = |OPEN
roa| BELEH |puse

DOWN MENU upP

» Der Motor fahrt in Zurichtung.

» Hat dieser den Endanschlag
Tor-Zu erreicht, muss ein
START-Befehl gegeben
werden.

OPEN
PAUSE
CLOSE

FCC|
FCA|

8688

» Nun offnet der Motor.

L » Hat dieser den Endanschlag
Tor-Auf erreicht, muss ein
START-Befehl gegeben
werden.
e OPEN
roa| DL |RAUSE
u » Jetzt fahrt der Motor in

Zurichtung.

» Hat dieser den Endanschlag
Tor-Zu erreicht, muss ein
START-Befehl gegeben
werden.

=

FCC|
FCA

OPEN
PAUSE
CLOSE

8888

Nach dem erfolgreichen Lernvorgang schaltet die Steuerung
wieder in den Normalmodus und speichert die gelernten

Laufzeiten ab.

Hinweis

Fahrt der Motor entgegengesetzt der hier beschriebenen
Laufrichtung, sind die Anschliisse H6 und H8 zu prifen und
ggf. zu tauschen.




7.3.2 Lernen der Laufzeiten bei 2 Motoren ohne
Endschalter (2-fliigeliges Tor)

» Die Tore sind ca. 1 m gedffnet und eingeriegelt.

» Menlpunkte P18.0 =15, P18.c = 15, P28 = StAn, P36 =
nEin, P38 = 2.00" und P46 = nEin sind korrekt eingestellt,
ansonsten kann es zu Funktionsstérungen kommen.

Hinweis
Falls Motor 2 einen gréReren Offnungswinkel als Motor 1 hat,
muss die Fligelverzégerung im Menl P09 vor dem Lernen
der Laufzeiten, erhoht werden. Sollte Motor 1 beim Schlief3en
Motor 2 tGberholen, wird der Lernvorgang abgebrochen.

FCC
FCA

BEEB

OPEN
PAUSE
CLOSE

O]

DOWN MENU upP

» Die Taste MENU so lange
driicken, bis -Lrn im Display
angezeigt wird, dann die Taste
MENU loslassen.

» Im Display wird nEin angezeigt,
durch Driicken der Taste UP
oder DOWN das JA einstellen.

» Mit der Taste MENU die
Auswahl bestatigen und die
Selbstlernfunktion starten.

FCC
FCA|

BEESH

N

OPEN
PAUSE
CLOSE

» Motor 1 fahrt ein kurzes Stlick
in Aufrichtung.

FCC]
FCA|

BE8H

D\\:‘j

OPEN
PAUSE
CLOSE

» Motor 2 fahrt in Zurichtung, hat
dieser den Endanschlag Tor-Zu
erreicht, muss ein START-
Befehl gegeben werden.

FCCi
FCA|

BEEH

OPEN
PAUSE
CLOSE

» Motor 1 fahrt in Zurichtung , hat
dieser den Endanschlag Tor-Zu
erreicht, muss ein START-
Befehl gegeben werden.

FCCi
FCA|

BEESE

e

OPEN
PAUSE
CLOSE

» Nun 6ffnen beide Motoren.

» Hat Motor 1 den Endanschlag
Tor-Auf erreicht, muss ein
START-Befehl gegeben
werden.

» Hat Motor 2 den Endanschlag
Tor-Auf erreicht, muss ein
START-Befehl gegeben
werden.
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; » Zunachst schliet Motor 2 und
DX /D nach der eingestellten Fllgel-
~ verzégerungszeit Motor 1.

» Hat Motor 2 den Endanschlag

Tor-Zu erreicht, muss ein
OPEN START-Befehl gegeben

:gi B 9 BE CLOSE werden. .

» Hat Motor 1 den Endanschlag
Tor-Zu erreicht, muss ein
START-Befehl gegeben
werden.

Nach dem erfolgreichen Lernvorgang schaltet die Steuerung
wieder in den Normalmodus und speichert die gelernten
Laufzeiten ab.

Hinweis

Fahrt Motor 1 entgegengesetzt der hier beschriebenen
Laufrichtung, sind die Anschliisse H6 und H8 zu prifen und
ggf. zu tauschen. Fahrt Motor 2 entgegengesetzt der hier
beschrieben Laufrichtung, sind die Anschliisse H3 und H5 zu
prifen und ggf. zu tauschen.

8 STEUERUNG KONFIGURIEREN

8.1 Das Konfigurationsmenii

Auf den folgenden Seiten werden die einzelnen Optionen

des Konfigurationsmenus erklart. Nachdem die Arbeitszeiten
eingelernt worden sind, kdnnen Sie nun die fir die Toranlage
notwendigen Anderungen vornehmen und speichern. WICHTIG;
das Konfigurationsmenu immer Gber den Mentpunkt EndE
verlassen, ansonsten werden die vorgenommenen Anderungen
nicht gespeichert.

Programmiermodus aktivieren:

* MENU so lange driicken, bis -PrG im Display erscheint.

» Taste MENU loslassen.

* Mit UP und DOWN das gewtiinschte Men( (P01 bis P50)
suchen.

» Taste MENU driicken, um die aktive Einstellung des
gewahlten MenuUpunktes anzuzeigen.
Diese kann mit UP bzw. DOWN geandert werden.

+ MENU erneut driicken, um die Anderung zu speichern und
wieder zur Menlauswahl zu gelangen.

Programmiermodus nach Einstellung der gewlinschten
Anderungen verlassen:

» EndE durch dricken von UP oder DOWN einstellen.

* MENU dricken, im Display wird nEin angezeigt.

» JA durch driicken von UP oder DOWN einstellen.

* Mit MENU die Auswahl bestatigen. Der Programmiermodus
wird dadurch verlassen, die vorgenommen Anderungen
gespeichert.

Die Steuerung schaltet in den Normalmodus (Betriebsmodus)
zuruck.

Hinweis

Gewiinschte Anderungen schrittweise vornehmen und
anschlieend auf Richtigkeit priifen. Somit werden
Fehler sofort erkannt und man kann diese umgehend
beheben, ohne lange die Ursache suchen zu missen.
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DOWN
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o
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MENU

8.2 Laufzeit Tor-Auf Motor 1

In diesem Menl kann die Laufzeit flir Motor 1 eingestellt werden, die bendétigt
wird um das Tor zu éffnen. Die Steuerung kann die Offnungsphase vor Ablauf der
eingestellten Zeit unterbrechen, wenn ein Hindernis erkannt oder der Endschalter
betatigt wird.

o
Q
2
2

wird um das Tor zu éffnen. Die Steuerung kann die Offnungsphase vor Ablauf der
eingestellten Zeit unterbrechen, wenn ein Hindernis erkannt oder der Endschalter

MENU MENU
DOWN DOWN
UP
58850
8.3 Laufzeit Tor-Auf Motor 2
[CL B 8 3 8 i} In diesem Meni kann die Laufzeit fir Motor 2 eingestellt werden, die benétigt

88 85e-

0o

e
(W]

[Him)

betatigt wird.

Hinweis

MENU 2 MENU
DOWN DOWN Bei 1-fliigeligen Toren muss die Offnungszeit von Motor 2 auf "0" gestellt werden.
UP
HB8.8 0o
8.4 Teil-Auf-Position des Tores (FuBRgangerzugang)
Bﬂ 8 Q 5 = In diesem MenU kann die Teil6ffnungszeit eingestellt werden. Wird der Befehl
START P (FuRgangeroéffnung) aktiviert, 6ffnet der Motor 1 fir die eingestellte Zeit.
DOWN Die maximal einstellbare Zeit entspricht P01.
UP
g g 5 g MENU Qﬂ 8’ gﬂg MENU
DOWN DOWN
uP
58850
8.5 Laufzeit Tor-Zu Motor 1
Bﬂ 8 8 5 i} In diesem MenU kann die Laufzeit fir Motor 1 eingestellt werden, die benétigt wird
um das Tor zu schlieRen. Die Steuerung kann die SchlieRphase vor Ablauf der
DOWN eingestellten Zeit unterbrechen, wenn ein Hindernis erkannt oder der Endschalter
up betatigt wird.
& g 8 g MENU B” B‘ B”B MENU
DOWN DOWN
uP
HE8.8 o
8.6 Laufzeit Tor-Zu Motor 2
Bﬂ 8 3 8 ] In diesem Meni kann die Laufzeit fir Motor 2 eingestellt werden, die benétigt wird
um das Tor zu schlief3en. Die Steuerung kann die SchlieRphase vor Ablauf der
DOWN eingestellten Zeit unterbrechen, wenn ein Hindernis erkannt oder der Endschalter
up betatigt wird.
B g g g MENU gﬂ B‘ 8”5 MENU
DOWN DOWN
uP
H8.8 0o
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o
Q
2
2

SchlielRphase des Fullgangerfligels zusatzlich den Motor 2 ansteuert. Diese Option
verhindert, dass bei Wind der Fllgel 2 eventuell etwas aufgedriickt wird und somit der

8.7 SchlieRzeit des Fliigels 1 (FuBRgangerzugang)
Bﬂ 8 8 8 i} In diesem Men kann die Laufzeit fir Motor 1 eingestellt werden, die benétigt wird
um das Tor aus der Teildffnungsposition zu schlieBen. Die Steuerung kann die
DOWN SchlieRphase vor Ablauf der eingestellten Zeit unterbrechen, wenn ein Hindernis
up erkannt oder der Endschalter betatigt wird.
Die maximal einstellbare Zeit entspricht P04.
& g g g MENU gﬂ g‘ gﬂg MENU
DOWN DOWN
uP
58850
8.8 Laufzeit Tor-Zu Motor 2 bei FuBgangeroffnung
[CL E 8 3 8 = In diesem Meni kann die Laufzeit fir Motor 2 eingestellt werden, die wahrend der

88358

(i)

o)
co
D

Fligel 1 nicht mehr korrekt schlieRen kann.

o
Q
2
2

werden.

MENU MENU
DOWN DOWN
uP
58880
8.9 Fliigelverzégerungszeit beim Offnen
Eﬂ 8 3 5 i} In diesem Menii kann die Fliigelverzdgerungszeit beim Offnen eingestellt werden.
Dadurch wird beim Offnen zuerst Motor 1 und nach der eingestellten Zeit Motor 2
DOWN angesteuert.
up
& g 8 g MENU g” g‘ gﬂg MENU
DOWN DOWN
uP
58850
8.10 Fliigelverzégerungszeit beim SchlieRen
Eﬂ 8 Q 5 i} In diesem MenU kann die Fligelverzdgerungszeit beim SchlieRen eingestellt werden.
Dadurch wird beim SchlieRvorgang zuerst Motor 2 und nach der eingestellten Zeit
DOWN Motor 1 angesteuert, um eine Kollision beider Flligel zu vermeiden.
upP
B g B g MENU gﬂ B’ gﬂg MENU
DOWN DOWN
uP
58850
8.11 Funktion und Ansprechzeit Elektroschloss (Klemme Z4/Z5)
ECL E 8 g g In diesem Meni kann die gewiinschte Ansprechzeit des Elektroschlosses eingestellt
= = = MENU

84 85e

DOWN

4—@-

MENU

(i)

0
co
D

DOWN

W]

0o
o
o

MENU

MENU

Hinweis
Ist kein Elektroschloss vorhanden, den Wert AUS einstellen.




DEUTSCH

20

-@—>

8888@*

MENU

DOWN

T-r
EE

J8o;

DOWN

888

-

MENU

MENU

°°W"E0Lf

8.12 Betriebsmodus leises Schloss
In diesem Menl kann der Betriebsmodus des Elektroschlosses eingestellt werden.

JA leiser Modus (140 Hz)

nEin Standardmodus (50 Hz)

Hinweis

Im leisen Modus wird die Frequenz der Spannung erhéht, um das Schloss-
gerausch zu minimieren. Sollte es beim Ausklinken des Schlosses zu Problemen
kommen, ist der Standardmodus zu wéahlen.

-@—><—@-

BBEQQ*

MENU

DOWN

BE8

DOWN

[ Wim

(W]
09| s

DOWN

BBB

HHoH

MENU

8@

MENU

Ho

MENU

8.13 Vorlaufzeit Elektroschloss

In diesem Ment kann die Vorlaufzeit des Elektroschlosses eingestellt werden.
Die Vorlaufzeit ist die Zeit in der das Elektroschloss vor dem Motorstart angesteuert
wird. Wird die Vorlaufzeit aktiviert, muss die Zeit P10 hdher eingestellt sein als P11.

Hinweis
Ist kein Elektroschloss vorhanden den Wert ,0“ einstellen.

-@—><—@-

5885

MENU

DOWN

DOWN
upP

ERERENE oy

MENU

O-p oo

MENU

8.14 Zeit fiir Umkehrschlag

In diesem MenU kann die Zeit fir den Umkehrschlag einstellt werden. Wird ein
Offnungsbefehl gegeben, schlieRt der Umkehrschlag das Tor fiir die eingestellte Zeit
bevor die Offnungsphase beginnt. Somit wird ein Ausklinken des Elektroschlosses
erleichtert. Wird der Umkehrschlag aktiviert, muss die Zeit P11 héher sein als P12.

Hinweis
Ist kein Elektroschloss vorhanden, den Wert AUS einstellen.
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MENU

DOWN

e
B

C5
N K

(WE]
o

DOWN
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MENU

MENU

8.15 Umkehrschlag Motor 2 beim Offnen von Motor 1

In diesem Menii kann die Zeit fiir den Umkehrschlag fiir Motor 2 beim Offnen

von Motor 1 eingestellt werden. Wird ein Offnungsbefehl gegeben, schlieRt der
Umkehrschlag das Tor 2 fiir kurze Zeit bevor die Offnungsphase beginnt. Somit wird
ein Ausklinken des Elektroschlosses erleichtert.
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8888@*

MENU

DOWN
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P
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B
|

MENU

MENU

il

8.16 Kurzriicksetzen in den Endlagen AUF / ZU

In diesem Menl kann das Kurzriicksetzen bei Erreichen der Endlagen eingestellt
werden.

JA Kurzriicksetzen aktiviert

nEin Kurzricksetzen deaktiviert

Hinweis
Bei Erreichen der Endlage Auf bzw. Zu erfolgt ein Kurzriicksetzen in die
Gegenrichtung.
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8.17 Vorwarnzeit Warnlampe (Klemmen H1/H2) in Aufrichtung

In diesem Menl kann die Vorwarnzeit der Warnlampe in Auf-Richtung eingestellt
werden.

Dadurch wird die Warnlampe nicht nur wahrend der Torbewegung, sondern auch vor
jeder Torbewegung in Aufrichtung fir die eingestellte Zeit angesteuert.

Hinweis
"AUS" einstellen, falls keine Warnlampe angeschlossen wird.
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8.18 Vorwarnzeit Warnlampe (Klemmen H1/H2) in Zurichtung

In diesem Meni kann die Vorwarnzeit der Warnlampe in Zu-Richtung eingestellt
werden.

Dadurch wird die Warnlampe nicht nur wahrend der Torbewegung, sondern auch vor
jeder Torbewegung in Zurichtung flr die eingestellte Zeit angesteuert.

Hinweis
"AUS" einstellen, falls keine Warnlampe angeschlossen wird.
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8.19 Leistung Motor 1 (Kraftstufe)

In diesem Menu kann die Leistung von Motor 1 eingestellt werden. Hierbei
entspricht der angezeigte Wert der Motorleistung in Prozent. Reicht die
eingestellte Leistung nicht aus (z.B. bei Hindernisauflauf), bleibt der Antrieb
stehen und bei aktiviertem Hindernissensor P39 die Fligelbewegung fur

3 Sek. umgekehrt.

Hinweis
Bei hydraulischen Antrieben, bitte den Wert 100 einstellen.
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8.20 Leistung Motor 2 (Kraftstufe)

In diesem Menu kann die Leistung von Motor 2 eingestellt werden. Hierbei
entspricht der angezeigte Wert der Motorleistung in Prozent. Reicht die
eingestellte Leistung nicht aus (z.B. bei Hindernisauflauf), bleibt der Antrieb
stehen und bei aktiviertem Hindernissensor P39 die Fliigelbewegung fiir

3 Sek. umgekehrt.

Hinweis
Bei hydraulischen Antrieben, bitte den Wert 100 einstellen.
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8.21 Anlaufunterdriickung

In diesem MenU kann die Anlaufunterdriickung aktiviert werden.

Bei aktivierter Anlaufunterdriickung wird in den ersten 2 Sekunden der Startphase
der im Menu P14 bzw. P15 eingestellte Werte ignoriert und der Motor mit maximaler
Leistung angesteuert.
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8.22 Anfahrrampe in Aufrichtung

In diesem Meni kann die Lange fir die Anfahrrampe in Aufrichtung eingestellt
werden, um den Motor nicht ibermafig zu belasten. Mit dieser Funktion werden
die Motoren wahrend der Startphase fur die eingestellte Lange mit minimierter
Geschwindigkeit bewegt.
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8.23 Anfahrrampe in Zurichtung

In diesem Mend kann die Lange fur die Anfahrrampe in Zurichtung eingestellt werden,
um den Motor nicht bermafig zu belasten. Mit dieser Funktion werden die Motoren
wahrend der Startphase fur die eingestellte Lange mit minimierter Geschwindigkeit
bewegt.
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8.24 Soft-Stop in Aufrichtung

In diesem MenU kann die Lange fur die Soft-Stop-Phase in Aufrichtung eingestellt
werden.

Mit dieser Funktion wird der Motor vor Erreichen der Endlage Auf fiir die eingestellte
Lange mit minimierter Geschwindigkeit bewegt.

Die Lange ist zwischen 1 - 50 % des Gesamtfahrweges einstellbar, bei AUS ist die
Funktion deaktiviert.

DOWN

werden.
Mit dieser Funktion wird der Motor vor Erreichen der Endlage Zu fir die eingestellte

MENU z MENU
DOWN DOWN
up
BHE80
8.25 Soft-Stop in Zurichtung
[CL Q Q B 8 ] In diesem Meni kann die Lange fur die Soft-Stop-Phase in Zurichtung eingestellt
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Lange mit minimierter Geschwindigkeit bewegt.
Die Lange ist zwischen 1 - 50 % des Gesamtfahrweges einstellbar, bei AUS ist die
Funktion deaktiviert.

DOWN

aufgrund der minimierten Laufgeschwindigkeit nicht mehr korrekt einrastet. Daher
kann mit dieser Option eine Zeit eingestellt werden, in der nach Ablauf der Soft-

MENU 2 MENU
DOWN powN Hinweis
up Ist die Laufzeit der FuRgangeréffnung P03 geringer eingestellt als die Laufzeit P01,
g g E g wird bei der Fulgangeroffnung kein Soft-Stop vor Erreichen der Endlage “Auf”
- H. O e zugeschaltet.
8.26 Anpressverhalten bei Tor-Zu
[CL E 8 5 B = Ist das Meni P18.c aktiviert, kann es vorkommen, dass das Elektroschloss
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Stop-Phase, der Motor mit Normalgeschwindigkeit zudriickt und somit das Schloss
sicher einrasten kann. AnschlieRend wird ein Kurzriicksetzen zur Entlastung der
Antriebsmechanik durchgefihrt.

Hinweis
Ist kein Elektroschloss vorhanden, den Wert "0" einstellen.
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8.27 Startimpuls (Klemmen L3/L6) wihrend dem Offnen des Tores

In diesem MenU wird die Option eingestellt, wie sich die Steuerung wahrend der
Offnungsphase bei einem Befehlseingang verhilt.

StoP das Tor stoppt.
ZU das Tor stoppt und schlief3t sofort wieder.
AUS das Tor setzt die Offnungsphase fort (der Befehl wird ignoriert).

Hinweis

Bei Impulsbetrieb die Funktion StoP einstellen.

Bei Automatikbetrieb (Offnen (iber Startbefehl und SchlieRen nur durch den
automatischen Zulauf) die Funktion AUS einstellen.
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8.28 Startimpuls (Klemmen L3/L6) wahrend des SchlieBens

In diesem MenU wird die Option eingestellt, wie sich die Steuerung wahrend der
SchlieRphase bei einem Befehlseingang verhalt.

StoP das Tor stoppt.
AUF das Tor stoppt und 6ffnet sofort wieder.

Hinweis

Bei Impulsbetrieb die Funktion StoP einstellen.

Bei Automatikbetrieb (Offnen (iber Startbefehl und SchlieRen nur durch den
automatischen Zulauf) die Funktion AUF einstellen.
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8.29 Startimpuls (Klemmen L3/L6) wahrend das Tor geoffnet ist

In diesem Men wird die Option eingestellt, wie sich die Steuerung wahrend der
Offnungsphase bei einem Befehlseingang verhalt.

ZU das Tor schlieRt wieder.
AUS das Tor bleibt gedffnet (der Befehl wird ignoriert).
PAUS das Tor bleibt gedffnet, die Offenhaltezeit wird neu gestartet.

Hinweis

Bei Impulsbetrieb die Funktion ZU einstellen. Bei Automatikbetrieb (Offnen (iber
Startbefehl und Schliefen nur durch den automatischen Zulauf) die Funktion AUS
oder PAUS einstellen.
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8.30 Startimpuls (START P, Klemmen L4/L6) bei der FuRgangeroffnung

In diesem MenU wird die Option eingestellt, wie sich die Steuerung wahrend der
FuRgangeroffnung bei einem Befehlseingang (START P/Fu3ganger) verhalt.

StoP das Tor stoppt.
ZU das Tor stoppt und schlief3t sofort wieder.
AUS das Tor setzt die Offnungsphase fort (der Befehl wird ignoriert).

Hinweis

Wird wahrend der FuRgangeroffnung ein START-Befehl gegeben, 6ffnet der Fligel
komplett.

Der Befehl START P (Ful3ganger) wird ignoriert, wenn zuvor ein START-Befehl zum
Starten bzw. zum Stoppen des Tores gegeben wurde.
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8.31 Automatisches SchlieRen

In diesem Menu kann die gewunschte Offenhaltezeit eingestellt werden. Nach Ablauf
der eingestellten Zeit schliel3t das Tor automatisch. Das Tor kann auch vor Ablauf der
Offenhaltezeit durch einen erneuten START-Befehl geschlossen werden. Ist im Menii
P22 die Option ,AUS" oder ,PAUS* eingestellt schlie3t sich das Tor nur durch die
automatische SchlieRfunktion.

Hinweis

Wird ein Stopp-Befehl gegeben, schaltet die Steuerung auf Halb-Automatik um.
Dadurch wird die automatische Schlie3funktion deaktiviert. Erst nach erneutem
START-Befehl wird der Automatik-Betrieb wieder aktiviert.
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8.32 SchnellschlieRen nach Durchfahrt

Diese Option bietet die Mdglichkeit die Offenhaltezeit abzubrechen und den
SchlieRvorgang vorzeitig einzuleiten. Nach Durchfahrt der Lichtschranke und Ablauf
der eingestellten Zeit wird das Tor sofort geschlossen. Die Zeit sollte immer geringer
eingestellt sein als die im Menu P24.

Hinweis
Diese Funktion ist nur bei aktiviertem Autozulauf méglich.
Bei Halbautomatik ist diese Funktion nicht aktiv.
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8.33 SchnellschlieBen nach Durchfahrt beider Lichtschranken

Diese Option bietet die Mdglichkeit die Offenhaltezeit abzubrechen und den
SchlieRvorgang vorzeitig einzuleiten. Nach Durchfahrt beider Lichtschranken
(Typ 1 und Typ 2) und Ablauf der im Menu P25 eingestellten Zeit wird das Tor
sofort geschlossen.

nEin Funktion ist deaktiviert.
JA Funktion ist aktiviert.

Hinweis
Diese Funktion ist nur bei aktiviertem Autozulauf moéglich.
Bei Halbautomatik ist diese Funktion nicht aktiv.
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8.34 Warnlampe (Klemmen H1/H2) wahrend der Pausenzeit

Normalerweise wird die Warnlampe nur wahrend der Torbewegung angesteuert. Wird
diese Funktion aktiviert, leuchtet die Warnlampe auch wenn das Tor gedffnet ist bzw.
sich in einer Zwischenposition befindet.

Hinweis
Diese Funktion ist nur bei aktiviertem Autozulauf méglich.
Bei Halbautomatik ist diese Funktion nicht aktiv.
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8.35 Funktion Befehls-Eingédnge (Klemmen L3/L6, L4/L6)

In diesem MenU kénnen den Befehlseingdngen START und START P verschiedene
Funktionen zugeordnet werden.

StAn Standardfunktion der Befehlseingdnge START und START P.

nEin Die Befehlseingange der Steuerung sind deaktiviert.
Die Eingange des Funkempfangers sind aktiv.

AU.ZU Eingang START 6ffnet das Tor,
Eingang START P schliefl3t das Tor.

totb totb Funktion = Person anwesend: Das Tor 6ffnet sich, solange der
Eingang START betatigt wird und schlie3t sich, solange der Eingang
START P betatigt wird.

dAUF Funktion Schaltuhr: Das Tor 6ffnet sich und bleibt solange gedffnet, bis
der Dauer-Auf-Befehl am Eingang START bzw. START P gedffnet wird.
Nach Ablauf der Offenhalte- und Vorwarnzeit schlie3t das Tor wieder.

Hinweis

Fur eine korrekte Funktion sind die Mentpunkte P20, P21, P22 und P23
wie folgt einzustellen:

P20 auf AUS

P21 auf AUF

P22 auf AUS oder PAUS

P23 auf AUS

MENU
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8.36 Eingang Stop (Klemme L5/L6)

In diesem Menl werden die Funktionen des Stop-Einganges festgelegt:

AUS der Eingang STOP ist deaktiviert.

St.Gr ein STOP-Befehl stoppt eine Torbewegung. Beim nachsten START-Befehl lauft
das Tor in die selbe Richtung weiter.

St.Er ein STOP-Befehl stoppt eine Torbewegung. Beim nachsten START-Befehl lauft
das Tor in die entgegengesetzte Richtung weiter.

Hinweis

Die hier eingestellten Parameter bestimmen auch das Verhalten bei einem
START-Befehl nach einer Abschaltung durch den Hindernissensor bzw. der
SchlieRkantensicherung. Ist die Funktion deaktiviert bewegt sich das Tor nach einem
START-Befehl in dieselbe Richtung weiter.

up

88855

DOWN

0

MENU

MENU

MENU

8.37 Eingang Fotozelle 1 (Klemme L7/L11)

In diesem Mend kann die Lichtschranke Typ 1 aktiviert werden. Diese ist beim
Offnen und SchlieRen aktiv, eine Torbewegung wird sofort gestoppt und so lange
unterbunden, bis die Lichtschranke wieder freigegeben wird.

Die Lichtschranke wird im Innenbereich des Tores montiert.

nEin der Eingang ist deaktiviert.
Ein Uberbriicken des Einganges ist nicht notwendig.
JA der Eingang ist aktiviert.
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8.38 Eingang Fotozelle 2 (Klemme L8/L11)

In diesem Men kann die Lichtschranke Typ 2 aktiviert werden. Diese ist bei
stehendem Tor und beim SchlieRen aktiv und wird vor das Tor (aussen) montiert.

AUS Der Eingang ist deaktiviert.

Ein Uberbriicken des Einganges ist nicht notwendig.

ZUPA Der Eingang ist beim Schlie3en aktiv; eine Torzufahrt wird bei unterbrochener
Lichtschranke sofort gestoppt und das Tor wieder gedffnet. Zuséatzlich ist die
Lichtschranke auch bei stehendem Tor aktiv, d.h. ist die Lichtschranke bei
stehendem Tor unterbrochen, kann das Tor weder gedffnet noch geschlossen
werden.

ZU der Eingang ist nur beim SchlieRen aktiv.
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8.39 Testung der Sicherheitseinrichtungen

In diesem Menl kann die Testung der angeschlossenen Sicherheitseinrichtungen
aktiviert werden. Bei aktivierter Option wird vor jedem Torzyklus der Funktionstest
durchgefuhrt. Wird eine Fehlfunktion festgestellt, findet keine Torbewegung statt und
die Warnleuchte wird fir 5 Sek. eingeschaltet.

nEln die Funktion ist deaktiviert.
JA Testung flr Lichtschranken aktiviert.

Hinweis
Testung der Lichtschranke aktivieren, um die Sicherheit zu erhéhen.
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8.40 Eingang SchlieBkantensicherung 1 (Klemme L9/L11)

In diesem Menu kann der Eingang der SchlieRkantensicherung Typ 1 aktiviert
werden. Der Eingang ist nur in Auf-Richtung aktiv.

nEin der Eingang ist deaktiviert.
Ein Uberbriicken des Einganges ist nicht notwendig.

JA der Eingang ist aktiviert.
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8.41 Eingang SchlieBkantensicherung 2 (Klemme L10/L11)

In diesem MenU kann der Eingang der SchlieRkantensicherung Typ 2 aktiviert
werden. Der Eingang ist nur in Zu-Richtung aktiv.

nEin der Eingang ist deaktiviert.
Ein Uberbriicken des Einganges ist nicht notwendig.

JA der Eingang ist aktiviert.
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8.42 Auswertung der SchlieBkantensicherung
In diesem Menl kann die Auswertung der SchlieRkantensicherung eingestellt werden.

nEin Externe Auswertung mit Relaisausgang (Offnerkontakt) ohne Testung

8.2  Die integrierte 8k2-Auswertung ist aktiviert.
rEL  Externe Auswertung mit Relaisausgang (Offnerkontakt) mit Testung
Hinweis

nEin einstellen, falls keine SchlieRkantensicherung angeschlossen ist.

MENU

MENU

MENU

MENU

8.43 Eingang Endschalter (Klemme E1/E2/E3/E4/E5)

In diesem Menu kann der Eingang flr externe Endschalter aktiviert werden.
An diesem Eingang kénnen potentialfreie Offnerkontakte angeschlossen werden, die
der Steuerung melden, wenn jeder Fligel gedffnet bzw. geschlossen ist.

Der Eingang ist deaktiviert. Ein Uberbriicken des Einganges ist nicht
notwendig.

nEin

Stop Der Eingang ist aktiviert, der Endschalter stoppt den Motor.

Soft Der Eingang ist aktiviert, der Endschalter leitet den Softstop ein.
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8.44 Eingang Drehgeber (Encoder)

Wird nicht genutzt, muss auf nEin stehen!!!
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8.45 Nachlaufzeit

In diesem Ment kann die Nachlaufzeit der Motoren eingestellt werden.

Nach einem Zwischenstop bzw. nach einer Sicherheitsabschaltung kann es bei
schweren Toren vorkommen, dass durch die Tragheit der Masse die Endlagen
Tor-Auf bzw. Tor-Zu nicht mehr erreicht werden. Die eingestellte Zeit wird zu der
zuvor zuruckgelegten Zeit hinzugezahlt und ermdglicht somit die Endlage wieder zu
erreichen.

Hinweis

Wird ,AUS" eingestellt, ist diese Option deaktiviert. Bei deaktivierter Nachlaufzeit
wird aus jeder Zwischenposition immer die komplette Laufzeit (P01 und P04)
gestartet. Dadurch wird nach einem Start aus einer Zwischenstellung in den
Endlagen kein Soft-Stop zugeschaltet.
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8.46 Hindernissensor
In diesem Menu kann die Empfindlichkeit des Hindernissensors eingestellt werden.

» Wird der Wert "AUS" eingestellt, ist der Hindernissensor deaktiviert.
» Je hoher der Wert eingestellt wird, umso empfindlicher reagiert die Steuerung auf
ein Hindernis.

Hinweis

Die Hindernisfreigabe erfolgt nur, wenn das Tor komplett gestoppt wird. Dies ist nur
eine zusatzliche Comfortfunktion und darf nicht zur Absicherung der Haupt- und
Nebenschlieff)kanten verwendet werden!!!
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8.47 Funktion des Signalleuchtenausgangs (Klemme Z5/Z6)
In diesem MenU kann die Funktion des Signalleuchtenausganges eingestellt werden.

AUS Die Funktion ist deaktiviert.

bL Blinkfunktion, die angeschlossene Leuchte blinkt wahrend der Torbewegung.

SL Signalleuchten Funktion, die angeschlossene Signalleuchte zeigt durch
unterschiedliche Zustéande den Status des Tores an:

- Tor in Offnungsphase, langsames blinken (2 Hz)

- Tor in Schliessphase, schnelles blinken (4 Hz)

- Tor-Zu bzw. in Zwischenposition, Licht an

- Tor-Auf, Licht aus
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8.48 ADI-Schnittstelle
In diesem Meni kann die Adi-Schnittstelle aktiviert werden.

nEIn die Schnittstelle ist deaktiviert.
JA die Schnittstelle ist aktiviert.
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8.49 Testung Motorkreis
In diesem MenU kann die Testung des Motorkreises aktiviert werden.

nEln Testung ist deaktiviert.
JA Testung ist aktiviert.
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8.50 Maximale Stillstandzeit des Tores

Einige Antriebstypen (vor allem Hydraulikantriebe) neigen dazu, dass nach
einer gewissen Zeit der Anpressdruck in der Endstellung Tor-Zu nachlasst. In
diesem Men( kann die maximale Stillstandzeit des Tores zwischen 1 und 8
Stunden eingestellt werden. Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird das

Tor fir ca. 10 Sek. geschlossen, damit immer ein geschlossenes Tor
gewabhrleistet ist.

Wird der Wert “AUS” eingestellt, ist diese Funktion deaktiviert.
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8.51

Hinweis
Diese Funktion auf nEin stehen lassen!!!
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8.52 Ende der Programmierung

Mit diesem MenU kann der Programmiermodus verlassen und alle vorgenommenen
Anderungen abgespeichert werden.

nEin Es kénnen weitere Anderungen vorgenommen werden und der
Programmiermodus wird nicht verlassen.

Die Anderungen werden gespeichert und der Programmiermodus wird
verlassen.

JA

DIE EINSTELLUNGEN WERDEN GESPEICHERT;
DIE STEUERUNG IST BETRIEBSBEREIT.
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8.53 Ablesen des Zyklenzahlers

Die Steuerung besitzt einen integrierten Zahler, der die

vollsténdig ausgefiihrten Offnungszyklen abspeichert. Zusétzlich

ist ein Wartungszahler integriert, der nach Erreichen des

eingestellten Wertes die Wartung anzeigt.

Die beiden Zahler unterscheiden sich wie folgt:

* Der Zyklenzahler tot kann nicht zuriickgesetzt werden

» Der Wartungszahler SErv zeigt die noch fehlenden Zyklen
bis zur Wartung an und kann vorzeitig abgeschaltet bzw.
wieder auf den gewlinschten Wartungsintervall zurlickgesetzt
werden.

Im dargestellten Schema wird das Ablesen der bisherigen
Zyklen, der noch verbleibenden Zyklen bis zur Wartung und das
Einstellen des neuen Wartungsintervalls angezeigt. Im Beispiel
hat die Steuerung 12451 Zyklen ausgefiihrt und es fehlen z.B.
noch 1322 Zyklen bis zur nachsten Wartung.

Bereich 1 zeigt den Zahlerstand der bisher durchgefiihrten
Zyklen an. Durch Driicken der UP bzw. DOWN Taste kann die
Tausender bzw. die Hunderter-Skala angezeigt werden.

Bereich 2 zeigt die noch fehlenden Zyklen bis zur Wartung an.
Der tatsachliche Wert wird auf Hundert abgerundet.

Bereich 3 dient zur Eingabe der gewinschten Zyklen, die bis
zur Wartung durchgefiihrt werden diirfen. Durch Driicken der
UP bzw. DOWN Taste wird der angezeigte Wert auf Tausend auf
bzw. abgerundet, jedes weitere Dricken erhdht bzw. verringert
den Wert um 1000 Einheiten. Der bisherige Wartungsintervall
wird dadurch geldscht.

8.54 Anzeige einer notwendigen Wartung

Wenn die eingestellte Zyklenzahl uberschritten wird, signalisiert
die Warnlampe die notwendige Wartung der Toranlage. Dabei
wird vor jedem Offnungszyklus die Warnlampe zusétzlich fiir

5 Sek. eingeschaltet.

Hinweis
Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur durch einen
Sachkundigen ausgefiihrt werden.

Die Anzeige einer notwendigen Wartung (Signalisierung
durch die Warnlampe) wird erst durch Eingabe eines neuen
Wartungsintervalls bzw. durch Léschen beendet. Wird der
Zahler auf ,0“ gestellt, ist der Wartungszahler deaktiviert.
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9 BETRIEB

Verletzungsgefahr bei Torbewegung!
Im Bereich des Tores kann es bei fahrendem Tor zu
Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

» Stellen Sie sicher, dass keine Kinder an der Toranlage
spielen.

» Stellen Sie sicher, dass sich im Bewegungsbereich des
Tores keine Personen oder Gegenstande befinden.

» Verfugt die Toranlage nur tUber eine Sicherheitseinrichtung,
dann betreiben Sie den Drehtor-Antrieb nur, wenn Sie den
Bewegungsbereich des Tores einsehen kénnen.

» Uberwachen Sie den Torlauf, bis das Tor die Endlage
erreicht hat.

» Durchfahren bzw. durchgehen Sie Toréffnungen von
ferngesteuerten Toranlagen erst, wenn das Tor zum
Stillstand gekommen ist!

» Bleiben Sie niemals innerhalb des gedffneten Tores stehen.

A WARNUNG!

Quetsch- und Schergefahr an der Haupt- und

NebenschlieBkante

Bei der Torfahrt kdnnen Finger oder Gliedmalen

zwischen dem Tor und der Hauptschliel3kante sowie der

Nebenschliekante eingequetscht werden.

» Greifen Sie wahrend einer Torfahrt nicht mit den Fingern an
die Haupt- oder Nebenschlief3kanten!

A WARNUNG!

Quetsch- und Schergefahr im Unterflurgehduse

Bei der Torfahrt kénnen Finger oder GliedmalRen zwischen

den Hebelarmen des Antriebes eingequetscht und abgetrennt

werden.

» Greifen Sie wahrend einer Torfahrt nicht ins
Unterflurgehause!

» Niemals den Antrieb mit gedffnetem Unterflurgehause
betrieben.

» Schalten Sie bei allen Arbeiten an der Toranlage die
Netzversorgung ab und sichern diese gegen unbefugtes
Wiedereinschalten.

31 DEUTSCH

9.1 Einweisung von Benutzern

* Weisen Sie alle Personen, die die Toranlage benutzen, in die
ordnungsgemafe und sichere Bedienung ein.

» Demonstrieren und testen Sie die mechanische Entriegelung,
sowie den Sicherheitsriicklauf.

» Weisen Sie den Benutzer in die regelmafRige Wartung ein, die
der Benutzer selbst durchfiihren kann.

» Weisen Sie den Benutzer ein, welche Einstellungen,
Wartungsarbeiten und Reparaturen nur durch einen
Sachkundigen durchgeflhrt werden durfen.

9.2 Funktionspriifung

* Testen Sie monatlich die Funktion
der mechanischen Entriegelung,
sowie den Sicherheitsriicklauf.

—‘ » Sicherheitsricklauf prifen:
@ @i | betatigen Sie die angebaute
N “.» SchlieRkantensicherung wahrend das
LQL 2= Tor zu- bzw. auffahrt.
Die Toranlage muss den
Sicherheitsrucklauf einleiten.
» Beauftragen Sie bei Versagen des Sicherheitsriicklaufs
unmittelbar einen Sachkundigen mit der Priifung bzw. der
Reparatur.

9.3 Verhalten bei/nach einem Spannungsausfall

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unerwartete Torfahrt

Die Stromzufuhr der Anlage muss vor jedem Ent- oder

Verriegeln abgeschaltet werden. Dadurch wird vermieden,

dass ein ungewollter Impuls das Tor in Bewegung setzt.

» Schalten Sie bei allen Arbeiten an der Toranlage die
Netzversorgung ab und sichern diese gegen unbefugtes
Wiedereinschalten.

A\ WARNUNG!

Quetsch- und Schergefahr bei Entriegelung des Antriebes

durch unerwartete Torbewegung

Beim Entriegeln des Tores kann sich dieses unerwartet

bewegen. Hierbei kbnnen Finger oder GliedmalRen

zwischen dem Tor und der Hauptschlie3kante sowie der

NebenschlieRkante eingequetscht werden.

» Sichern Sie das Tor vor dem Entriegeln gegen unerwartete
Bewegung.

» Betatigen Sie bei starkem Wind oder Sturm niemals die
Notentriegelung.

» Greifen Sie wahrend des Entriegelns des Tores nicht mit
den Fingern an die Haupt- oder NebenschlieRkanten!

Um das Drehtor wahrend eines Spannungsausfalls von Hand
offnen oder schlieRen zu kénnen, muss es vom Antrieb entriegelt
werden. Siehe hierzu die Anleitung vom Drehtorantrieb.



DEUTSCH

10 PRUFUNG UND WARTUNG

Den Drehtorantrieb und die gesamte Toranlage regelmaRig
warten lassen, um den sicheren Betrieb und eine lange
Lebensdauer zu gewabhrleisten. Daher empfehlen wir, zu lhrer

eigenen Sicherheit, die Toranlage nach Herstellerangaben durch

einen Sachkundigen prifen und warten zu lassen.

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unerwartete Torfahrt

Zu einer unerwarteten Torfahrt kann es kommen, wenn bei

Prifungs- und Wartungsarbeiten an der Toranlage eine dritte

Person versehentlichen den Antrieb einschaltet.

 Bei allen Arbeiten an der Toranlage die Netzversorgung
abschalten und ziehen Sie ggf. den Stecker des Not-Akkus.

» Toranlage gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.

Eine Prufung oder notwendige Reparatur darf nur von einer
sachkundigen Person durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich
hierzu an lhren Lieferanten.

Folgende Punkte kdnnen vom Betreiber einmal monatlich
durchgefiihrt werden:

» Optische Priifung des Antriebsgehauses.

 Alle Sicherheits- und Schutzfunktionen auf ihre fehlerfreie
Funktion prufen.

» Die Funktion der mechanischen Entriegelung auf ihre

fehlerfreie Funktion und die Leichtgangigkeit des Tores prifen.

» Bei vorhandenen Fehlern bzw. Mangeln die Toranlage aul3er
Betrieb nehmen und die Fehler umgehend beheben lassen.

Folgende Punkte dirfen nur von einer sachkundigen Person
durchgefiihrt werden und sind mindestens alle 12 Monate
(empfohlen alle 6 Monate) zu prifen:

Tor und Tormechanik

» Zustand, Befestigung und Verschleil® des Torflligels und
Torflllung

» Zustand und Verschlei® der Dichtungen (falls vorhanden)

» Befestigung, Verschlei® und Schmierung der Laufrollen,
Rollapparate und Scharniere

» Befestigung, Verschlei® und Schmierung der Fiihrungsrollen

» Zustand, Befestigung und Verschleil® der mechanischen
Endanschlage (Uberlaufschutz) und Aufhangung (Sicherung
gegen Ausheben/Entgleisen)

« Torfliigelverriegelung

» Bei vorhandenen Fehlern bzw. Mangeln die Toranlage auf3er
Betrieb nehmen und die Fehler umgehend beheben.

» Beachten Sie zusatzlich die Pruf- und Wartungsvorschriften
des Torherstellers.

Antrieb und Steuerung

Befestigung des Antriebes im Unterflurgehause

Befestigung Unterflurgehause

Zustand des Getriebegehauses

Schmierung der Hebelarme und des Mithehmers
(Schmiernippel)

Funktion der Bremswirkung, hierzu den Stopp-Kreis betatigen,
der Antrieb muss sofort stehen bleiben ohne nachzulaufen.
Befestigung, Position und Zustand der internen Endanschlage
Die Funktion der mechanische Entriegelung auf ihre fehlerfreie
Funktion und Leichtgangikeit des Tores prifen.
Verunreinigungen im Unterflurgehduse entfernen.

Zustand der elektrischen Leitungen und Anschlisse

Funktion und Zustand der Befehlsgerate

Funktion und Zustand der Sicherheitskontaktleisten

Funktion der Kraftbegrenzung

Funktion und Zustand der Lichtschranken

Funktion und Zustand der Not-Befehlseinrichtung (Not-Halt)
Funktion und Zustand der Warn- bzw. Signalleuchte

» Bei vorhandenen Fehlern bzw. Mangeln die Toranlage aufier

Betrieb nehmen und die Fehler umgehend beheben.

Hinweis

Bei Arbeitsstatten miissen nach Abschnitt 10.2 der ASR 1.7
mindestens einmal jahrlich die SchlieRkrafte mit geeigneter
Messtechnik, die z. B. den zeitlichen Kraftverlauf an
SchlieRkanten nachweist, Uberprift werden.
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11 FUNKTIONSSTORUNGEN

In diesem Abschnitt werden Funktionsstérungen, deren Ursache und die mégliche Behebung beschrieben.

DEUTSCH

Ist ein Fehler vor einem Startbefehl vorhanden bzw. tritt dieser wahrend der Torbewegung auf, werden bei bestimmten Fehlern

Fehlercodes auf dem Display angezeigt. Des Weiteren kénnen eventuelle Fehler der Statusanzeige des Displays entnommen werden.

Anzeige

Info / Fehler / Warnung

Behebung / Mégliche Ursache

Die LED MAINS schaltet sich nicht ein. An der
Steuerung liegt keine Spannung an.

Vergewissern Sie sich, dass im vorhandenen Stromnetz
keine Spannungsunterbrechung vorliegt.

. e \or einem Eingriff in die Steuerung, den eingebauten
Netz-Trennschalter ausschalten und die Zuleitung von der
MAINS Steuerung abziehen.

e Kontrollieren Sie, ob die Sicherung F1 durchgebrannt ist.
In diesem Fall diese durch eine gleichwertige ersetzen
(Typ 250V F5AL).
Die LED OVERLOAD ist eingeschaltet. e Steckklemmen (E1 - E5 und Z1 - Z6) abziehen.
- Uberlastung am 24 V Spannungsausgangs / Die LED erlischt.
OERLOAD externe Verbraucher. e Ursache der Uberlastung suchen und beseitigen.
e Steckklemme wieder einstecken.
Priifen, ob sich die LED nochmals einschaltet.
Die Warnlampe schaltet sich nach einem e Wartung durchfihren und neuen Wartungsintervall eingeben.
Startbefehl sofort ein, das Tor 6ffnet sich jedoch Siehe hierzu auch ,,Anzeige einer notwendigen Wartung*
erst nach 5 Sek.. Dies bedeutet, dass die auf Seite 30.
Zyklenzahl des Wartungszahlers Uberschritten ist.
Das Tor 6ffnet bzw. schlief3t sich nach einem e Motoranschlisse und Zuleitung zum Motor priifen.
Startbefehl nicht. Der Triac-Test war nicht e Uberpriifen, ob der Thermoschutz (falls vorhanden) des

erfolgreich. Dies bedeutet, dass kein Motorstrom
flief3t.

Motores ausgeldst hat.

Bei einfliigeligen Toren muss die Laufzeit fir Motor 2 im
Men( P02 auf 0 stehen.

Bei Antrieben, bei welchen die Endschalter in Reihe zur
Motorwicklung geschaltet sind, die Endschalter und deren
Anschlusse prifen.

Steuerung austauschen bzw. zur Instandsetzung einsenden.

63

Das Tor 6ffnet bzw. schlief3t sich nach einem
Startbefehl nicht. Fehler beim Test der
Lichtschranke.

Die Testung der Lichtschranke ist nicht richtig angeschlossen.
Der Sender der Lichtschranke muss an Klemme Z2 und Z3
angeschlossen sein.

Der Offnerkontakt der Lichtschranke ist defekt bzw. die
Zuleitung hat einen Kurzschluss. Lichtschranke und Zuleitung
prufen, ggf. austauschen.

Der Eingang der Lichtschranke Typ 1 an Klemme L7 und

L11 ist mit einer Drahtbriicke kurzgeschlossen. Falls keine
Lichtschranke vorhanden ist, Drahtbriicke entfernen und
Lichtschranke im Menl P30 deaktivieren.

Der Eingang der Lichtschranke Typ 2 an Klemme L8 und

L11 ist mit einer Drahtbriicke kurzgeschlossen. Falls keine
Lichtschranke vorhanden ist, Drahtbriicke entfernen und
Lichtschranke im Menu P31 deaktivieren.
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Anzeige Info / Fehler / Warnung Behebung / Mégliche Ursache
Fehler Endschalter. e Beider Fehlermeldung Err4 oder E046 die Taste MENU kurz
Diese Meldungen erscheinen nach einem Start- drucken, damit die Statusanzeige der Eingadnge im Display
8 8 @ B befehl. Dies bedeutet dass einer der Endschalter angezeigt wird.
o o 5 oder die Zuleitung der Endschalter defekt ist oder e Die Displayanzeige (Pfeile links) der Endschalter prufen.
der Anschluss der Endschalter nicht korrekt ist.
Tor einfliigelig:
- kein Endschalter betatigt = beide Pfeile aus
8 g B g - Endschalter AUF betatigt = Pfeil unten an
o o 5 - Endschalter ZU betatigt = Pfeil oben an
Tor zweifliigelig:
- kein Endschalter betatigt = beide Pfeile aus

~ _ Endschalter AUF von — _ peoy ynten blinkt
la LV, . 5 einem Motor betatigt

Endschalter ZU von _ . .
" einem Motor betétigt = Pfeil oben blinkt

_ Endschalter AUF von = Pfeil unten an
beiden Motoren betatigt

_ Endschalter ZU von = Pfeil oben an
beiden Motoren betatigt

e Die Endschalter und die Zuleitung der Endschalter prifen ggf.
Endschalter bzw. Zuleitung austauschen.

e Die Anschlisse prifen ggf. Anschluss korrigieren.

e Um den Fehler E046 zu quittieren muss die Netzspannung
fur ca. 5 Sek. abgeschaltet werden.

e Die Endschaltereingadnge sind im Menu P36 aktiviert, es sind
jedoch keine Endschalter angeschlossen. Menl P36 auf nEin

stellen.
Diese Meldungen erscheinen nach e Schliefkantensicherung wurde wahrend der Testung aktiv.
einem Startbefehl. Fehler beim Test der Anschluss und Funktion der Schliefkantensicherung und des
8 8 8 Q SchlieBkantensicherung ggf. dazugehdrigen Auswertegerates prifen.
5 5 0 e Es ist eine Schliefkantensicherungen ZU (Typ 2) aktiviert,
jedoch keine angeschlossen. SchlieRkantensicherung im

MenU P34 deaktivieren. Siehe Seite 33.

e Es ist eine Schliefkantensicherungen AUF (Typ 1) aktiviert,
jedoch keine angeschlossen. SchlieRkantensicherung im
Menu P33 deaktivieren. Siehe Seite 33.

e Der Eingang der SchlieRkantensicherung ZU (Typ 2) ist
mit einer Drahtbruicke kurzgeschlossen. Drahtbriicke
entfernen, SchlieBkantensicherung und ggf. dazugehoriges
Auswertegerat anschlieRen bzw. SchlieRkantensicherung im
MenU P34 deaktivieren, falls keine vorhanden.

e Der Eingang der SchlieRkantensicherung AUF (Typ 1)
ist mit einer Drahtbriicke kurzgeschlossen. Drahtbriicke
entfernen, SchlieBkantensicherung und ggf. dazugehdrigen
Auswertegerat anschlieRen bzw. SchlieRkantensicherung im
Menu P33 deaktivieren, falls keine vorhanden.

e Falsche Auswerteart eingestellt. Im Menl P35 richtige
Auswerteart einstellen. Siehe ,,Auswertung der
SchlieBkantensicherung“ auf Seite 27.

Diese Meldungen erscheinen beim Lernen der e Die Konfiguration der Steuerung ist nicht geeignet, die

Arbeitszeiten. Das ,Lernen” der Arbeitszeiten wird Selbstlernfunktion durchzuflhren.

nicht gestartet. Die Starteingange missen auf Standard programmiert sein
8 B @ B (Meni P28 = Stan), siehe Seite 25.

e Es darf kein ADI-Modul angeschlossen und aktiviert sein.
(Menu P46 = nEin), siehe Seite 28

Steuerungseinstellungen konnen nicht geandert e Zum Entsperren wird der Programmierschliissel benétigt,
werden. Der Konfigurationsmodus der Steuerung mit dem die Steuerung gesperrt wurde. Dieser muss auf die

8 9 8 B ist gesperrt. Schnittstelle ,ADI* gesteckt werden.

Fehler beim Test des ADI-Moduls. Steckverbindung prufen
und ggf. das ADI-Modul auswechseln.

Das Tor 6ffnet nicht nach einem Startbefehl.
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Anzeige

Info / Fehler / Warnung

Behebung / Mégliche Ursache

0665

Stopp-Kreis wurde aktiv.

Nach einem Startbefehl 6ffnet bzw. schliet das
Tor nicht oder bleibt wahrend der Torbewegung
stehen.

Meldung F05 erscheint nach einem Startbefehl in
Zurichtung bzw. wahrend der Auf- oder Zufahrt.
Bei einem Startbefehl in Aufrichtung erscheint die
Meldung nicht, hierbei den Status des Displays
betrachten.

e Die Displayanzeige (dritter Balken von links) des Stopp-Kreis
prifen.

- Stopp-Kreis geschlossen = Balken oben

- Stopp-Kreis gedffnet = Balken unten

e Halt bzw. Not-Halt Kreis an Klemmen L5 und L6 wurde
unterbrochen oder wahrend einer Torfahrt gedffnet.
Stopp-Kreis schlieRen. Ist kein Stopp-Kreis (Klemmen L5 /
L6) angeschlossen, muss eine Drahtbriicke zwischen den
Klemmen L5 / L6 angeschlossen sein oder das Meni P29
auf AUS stehen.

Hinweis: Der Automatische Zulauf wird bei Betatigung des Stopp-Kreises gesperrt und muss durch einen Start-

Befehl wieder neu gestartet werden.

Lichtschranke Typ 2 (vor dem Tor) wurde aktiv.
Bei einem Startbefehl in Zurichtung schlie3t das
Tor nicht bzw. reversiert wahrend der Zufahrt.

Meldung F08 erscheint wahrend der Zufahrt.

Bei einem Startbefehl in Zurichtung

(Menu P31 = ZU) bzw. Auf- oder Zurichtung
(Menu P31 = ZUPA) erscheint die Meldung nicht,
hierbei den Status des Displays betrachten.

e Die Displayanzeige (funfter Balken von links) des
Lichtschranken-Kreis prifen.

Lichtschranken-Kreis
geschlossen

Balken oben

Lichtschranken-Kreis _
- . = Balken unten
geoffnet

e Lichtschranke an Klemmen L8 und L11 wurde unterbrochen
oder betatigt. Ausloésendes Hindernis beseitigen und / oder
die Lichtschranke Uberprifen, ggf. auswechseln.

e \ersorgungsspannung 24 V AC der Lichtschranke priifen;
Sender an Klemme Z2 und Z3; Empfanger an Klemme Z1
und Z2.

e |st keine Lichtschranke angeschlossen, muss das Meni P31
auf AUS stehen.
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SchlieBkantensicherung Typ 2 (in Zurichtung)
wurde aktiv.

Bei einem Startbefehl in Zurichtung schlie3t das
Tor nicht bzw. reversiert wahrend der Zufahrt fir
ca. 3 Sek..

Meldung F09 erscheint nach einem Startbefehl in
Zurichtung bzw. wahrend der Zufahrt. Zusatzlich
den Status des Displays betrachten.

Hinweis

Wird bei aktiver SchlieRkantensicherung

ein Startbefehl in Aufrichtung Gber den
Funkeingang ausgel6st, kann es vorkommen,
dass die Anzeige tEL1 oder tEL2 im Display
angezeigt wird. Diese Anzeige wird beim
nachsten Startbefehl in Zurichtung geldscht und
F09 angezeigt.

e Die Displayanzeige (rechter Balken) des
Schlielkantensicherungs-Kreis prifen.

SchlieBkantensicherung Auswertung 8k2
(Menii P35 = 8.2)

- S'chhe[Lk?r'\tensmherung = Balken oben und unten
nicht betatigt
SchlieBkantensicherung
betatigt bzw. Kurzschluss

Balken oben

_ SchlieBkantensicherung  _ Balken unten
betatigt bzw. Kabelbruch

SchlieBkantensicherung Auswertung Offnerkontakt
(Menii P35 = rEL)
Schlielkantensicherung

" nicht betatigt = Balken oben

_SchlieBkantensicherung  _ Balken unten
betatigt bzw. Kurzschluss

_ SchlieBkantensicherung  _ Balken unten
betatigt bzw. Kabelbruch

e Ausldsendes Hindernis beseitigen und / oder die
Schliefkantensicherung /Zuleitung Uberprifen, ggf.
auswechseln.

e |st keine SchlieBkantensicherung angeschlossen, muss das
MenU P34 auf nEin stehen.

e Schlielkantensicherung an Klemmen L10 und L11 wurde
unterbrochen oder betatigt.

e Falsche Auswertung aktiviert, richtige Auswertung im Menu
P35 einstellen.

060

Kraftabschaltung bei Tor-Auffahrt
Meldung erscheint nach einem Startbefehl in
Aufrichtung bzw. wahrend der Auffahrt.

e Das Tor lauft schwergangig / ungleichmafig. Torlauf
korrigieren, ggf. den Wert im Men( P14, P15 bzw. P39
anpassen.

e Ein Hindernis befindet sich im Torbereich, Hindernis
beseitigen.
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Anzeige

Info / Fehler / Warnung

Behebung / Mégliche Ursache

iml =R =y s

Kraftabschaltung bei Tor-Zufahrt

Meldung erscheint nach einem Startbefehl in
Zurichtung bzw. wahrend der Zufahrt.

Das Tor lauft schwergangig / ungleichmaRig. Torlauf
korrigieren, ggf. den Wert im Menl P14, P15 bzw. P39
anpassen.

Ein Hindernis befindet sich im Torbereich, Hindernis
beseitigen.

634

Lichtschranke Typ 1 (hinter Schwenkbereich)
wurde aktiv.

Meldung F31 erscheint wahrend der Zufahrt.

Bei einem Startbefehl in Auf- oder Zurichtung bzw.
wahrend der Auffahrt erscheint die Meldung nicht,
hierbei den Status des Displays betrachten.

Die Displayanzeige (vierter Balken von links) des
Lichtschranken-Kreis prifen.

Lichtschranken-Kreis
geschlossen

Balken oben

Lichtschranken-Kreis _
- .. = Balken unten
geoffnet

Lichtschranke an Klemmen L7 und L11 wurde unterbrochen
oder betatigt. Auslosendes Hindernis beseitigen und / oder
die Lichtschranke Uberpriifen, ggf. auswechseln.
Versorgungsspannung 24 VV AC der Lichtschranke priifen;
Sender an Klemme Z2 und Z3; Empfanger an Klemme Z1
und Z2.

Ist keine Lichtschranke angeschlossen, muss das Menu P30
auf AUS stehen.

SchlieBkantensicherung Typ 1(in Aufrichtung)
wurde aktiv.

Bei einem Startbefehl in Aufrichtung 6ffnet das Tor
nicht bzw. reversiert wahrend der Auffahrt fir
ca. 3 Sek..

Meldung F32 erscheint nur wahrend der Auffahrt.
Bei einem Startbefehl in Aufrichtung erscheint die
Meldung nicht, hierbei den Status des Displays
betrachten.

Hinweis

Wird bei aktiver SchlieRkantensicherung ein
Startbefehl Gber den Funkeingang ausgelost,
kann es vorkommen, dass die Anzeige tEL1
oder tEL2 im Display angezeigt wird.

Steht tEL1 oder tEL2 permanent im Display die Taste MENU
kurz driicken, damit die Statusanzeige der Eingéange im
Display angezeigt wird.

Die Displayanzeige (zweiter Balken von rechts) des
Schliekantensicherungs-Kreises priifen.

SchlieBkantensicherung Auswertung 8k2
(Menii P35 = 8.2)

- S'chhe[Lk?r'ltensmherung = Balken oben und unten
nicht betatigt
SchlieBkantensicherung
betatigt bzw. Kurzschluss

Balken oben

_SchlieBkantensicherung  _ Balken unten
betatigt bzw. Kabelbruch

SchlieBkantensicherung Auswertung Offnerkontakt
(Menii P35 = rEL)
SchlieBkantensicherung  _
" nicht betatigt = Balken oben
SchlieBkantensicherung

betatigt bzw. Kurzschluss Balken unten

_ SchlieBkantensicherung  _ Balken unten
betatigt bzw. Kabelbruch

Auslésendes Hindernis beseitigen und / oder die
Schlielkantensicherung /Zuleitung Uberprifen, ggf.
auswechseln.

Ist keine SchlieRkantensicherung angeschlossen, muss das
Menu P32 auf nEin stehen.

Schliefkantensicherung an Klemmen L9 und L11 wurde
unterbrochen oder betatigt.

Falsche Auswertung aktiviert, richtige Auswertung im Menu
P35 einstellen.




37

12 FUNKTIONSUBERSICHT MENU ,,-PRG“

DEUTSCH

STANDARDWERT ket

DISPLAY | EINGABE BESCHREIBUNG Eingestellte Werte
P01 0.0" -5.0" | Laufzeit Tor-Auf Motor 1 22,5"
P02 0.0“ -5.0° | Laufzeit Tor-Auf Motor 2 22,5"
P03 0.0" - 5.0" | Laufzeit Tor-Auf bei FuRgangerdffnung Motor 1 6,0"
P04 0.0" -5.0" Laufzeit Tor-Zu Motor 1 23,5"
P05 0.0" -5.0' | Laufzeit Tor-Zu Motor 2 23,5"
P06 0.0" - 5.0" | Laufzeit Tor-Zu bei FulRgangeroffnung Motor 1 7,0"
P07 0.5" -1.0" | Laufzeit Tor-Zu bei Fuligangeroffnung Motor 2 2,0"

AUS Funktion "Laufzeit Tor-Zu bei FulRgangerdffnung Motor 2" deaktiviert
P08 0.0" -1.0' | Flugelverzdégerung beim Offnen 1,0"
P09 0.0" -1.0" | Fligelverzdgerung beim SchlieRen 3,0"
P10 0.5" -1.0" | Aktivierungszeit Elektroschloss 2,0"
AUS Funktion "Aktivierungszeit Elektroschloss" deaktiviert
P10.F JA Modus leises Schloss (140 Hz) JA
nEin Funktion "Modus leises Schloss" deaktiviert (50 Hz)
P11 0.0" -1.0" | Vorlaufzeit Elektroschloss 1,0"
P12 0.5" -1.0" | Zeit fir Umkehrschlag AUS
AUS Funktion "Zeit fiir Umkehrschlag” deaktiviert
P12.2 JA Umkehrschlag Motor 2 beim Offnen von Motor 1 nEin
nEin Funktion "Umkehrschlag Motor 2 beim Offnen von Motor 1" deaktiviert
P12.3 JA Kurzriicksetzen in den Endlagen AUF/ZU nEin
nEin Funktion " Kurzriicksetzen in den Endlagen AUF/ZU" deaktiviert
P13.0 0.5" -1.0" | Vorwarnzeit Warnlampe in Auf-Richtung AUS
AUS Funktion " Vorwarnzeit Warnlampe in Auf-Richtung” deaktiviert
P13.c 0.5" -1.0" | Vorwarnzeit Warnlampe in Zu-Richtung AUS
AUS Funktion "Vorwarnzeit Warnlampe in Zu-Richtung" deaktiviert
P14 30% - 100% | Motorstarkenregelung Motor 1 (Leistung) 60
P15 30% - 100% | Motorstarkenregelung Motor 2 (Leistung) 60
P16 JA/nEin Abschalten der Motorstarkenregelung beim Anlauf (Anlaufunterdriickung) JA
P17.0 0-6 Lange der Anfahrrampe in Auf-Richtung 4
0 Funktion "Lénge der Anfahrrampe in Auf-Richtung" deaktiviert
P17.c 0-6 Lange der Anfahrrampe in Zu-Richtung 4
0 Funktion "Lénge der Anfahrrampe in Zu-Richtung" deaktiviert
P18.0 1% -100% | Lange der Softstopphase in Auf-Richtung 25
AUS Funktion "Lénge der Softstopphase in Auf-Richtung" deaktiviert
P18.c 1% -100% | Lange der Softstopphase in Zu-Richtung 25
AUS Funktion "Lénge der Softstopphase in Zu-Richtung" deaktiviert
P19 0.0" - 5.0" | Softstopunterdriickung bei Tor-Zu 0.0"
P20 Startimpuls beim Offnen des Tores bewirkt: StoP
AUS e Startimpuls wird ignoriert, Tor lauft weiter Auf
ZU e Tor stoppt und schlieBt sofort wieder
StoP e Tor stoppt
P21 Startimpuls beim SchlieBen des Tores bewirkt: StoP
StoP e Tor stoppt
AUF e Tor stoppt und 6ffnet sofort wieder
P22 Startimpuls wéhrend das Tor offen steht bewirkt: ZU
AUS e Startimpuls wird ignoriert, das Tor bleibt gedffnet
ZU e Tor schlief3t sofort wieder
PAUS e Offenhaltezeit wird zurlickgesetzt
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STANDARDWERT ket

DISPLAY | EINGABE BESCHREIBUNG Eingestellte Werte
P23 Startimpuls wédhrend der FuBBgédngeréffnung bewirkt: StoP
AUS e Startimpuls wird ignoriert, Tor lauft weiter Auf
ZU e Tor stoppt und schlieRt sofort wieder
StoP e Tor stoppt
P24 Automatisches SchlieBen (Autozulauf): AUS
AUS e Autozulauf deaktiviert
0.5" -20.0" | e Tor schlief3t sich nach der eingestellten Zeit
P25 SchnellschlieBfunktion nach Durchfahrt: AUS
AUS e Funktion "Schnellschlie8funktion nach Durchfahrt" deaktiviert
0.5" -20.0" | e Tor schlief3t sich nach der eingestellten Zeit
P27 JA/nEin Warnlampe bei gedffnetem Tor nEin
P28 Funktion der Starteingédnge: StAn
nEin e Die Starteingange der Steuerung sind deaktiviert
StAn e Standardbetrieb
AU.ZU o Definierte Auf- und Zubefehle
totb e Totmannbetrieb
dAUF e Dauerauf bei Dauersignal am Starteingang
P29 Funktion Eingang STOP (Klemme L5/L6): AUS
AUS e Der Eingang STOP ist deaktiviert
St.Er e Der Befehl STOP halt das Tor an, beim nachsten Befehl START fahrt
das Tor in die entgegengesetzte Richtung
St.Gr e Der Befehl STOP halt das Tor an, beim nachsten Befehl START fahrt
das Tor in die gleiche Richtung weiter
P30 Funktion FOTO 1 (Lichtschranke innen, Typ 1, Klemme L7/L11): AUS
JA e Sicherheitseingang aktiviert
AUS e Sicherheitseingang deaktiviert
P31 Funktion FOTO 2 (Lichtschranke aussen, Typ 2, Klemme L8/L11): AUS
ZUPA e Sicherheitseingang beim SchlieRen und bei stehendem Tor aktiv
AUS e Sicherheitseingang deaktiviert
ZU e Sicherheitseingang nur beim SchlieRen aktiviert
P32 JA/nEin Testung der Lichtschranken FOTO 1 und FOTO 2 nEin
P33 JA/nEin Sicherheitseingang 1 (Klemme L9/L11) fir Sicherheitskontaktleiste in nEin
Auf-Richtung aktiviert
P34 JA/nEin Sicherheitseingang 2 (Klemme L10/L11) fir Sicherheitskontaktleiste in nEin
Zu-Richtung aktiviert
P35 Testung/Auswertung der Sicherheitskontaktleisten nEin
nEin e Externe Auswertung mit Offnerkontakt, ohne Testung
8.2 e Integrierte Auswertung fir 8k2-Sicherheitskontaktleisten
rEL e Externe Auswertung mit Offnerkontakt, mit Testung
P36 Endschaltereingang der Steuerung StoP
StoP Antrieb stoppt bei Erreichen der Endschalter
SoFt Antrieb beginnt Softlauf bei Erreichen der Endschalter
nEin Eingang deaktiviert, es sind keine Endschalter angeschlossen
P37 Encodereingang der Steuerung nEin
nEin Eingang deaktiviert, kein Encoder angeschlossen.
Hinweis
Diese Funktion auf nEin stehen lassen!!!
1-4
P38 0.5" -1.0" | Nachlaufzeit bei schweren Toren AUS
AUS Funktion "Nachlaufzeit bei schweren Toren" deaktiviert
P39 1-10 Hindernissensor, 1 = unempfindlich, 10 = sehr empfindlich 5

AUS

Hindernissensor deaktiviert
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STANDARDWERT ket

DISPLAY | EINGABE BESCHREIBUNG Eingestellte Werte
P44 Funktion Signalleuchtenausgang 12 VDC (Klemme Z5/Z6) AUS
AUS e Funktion deaktiviert
bL e blinkend
SL e Signalleuchte
P46 JA/nEin Adi-Schnittstelle aktiv. nEin
P47 JA/nEin Testung des Motorkreises vor jedem Start JA
P48 Maximale Stillstandzeit des Tores AUS
AUS e Funktion "Maximale Stillstandzeit des Tores" deaktiviert
1-8 e nach 1 - 8 Stunden wird das Tor fur ca. 10 Sek. geschlossen
P50 JA/nEin Energiesparfunktion nEin
Hinweis
Diese Funktion auf nEin stehen lassen!!!
EnDE Ende der Programmierung nEin
nEin e Der Programmiermodus wird nicht beendet
JA e Der Programmiermodus wird beendet, die gednderten Daten

gespeichert

13 FUNKTIONSUBERSICHT MENU "-CNT"

DISPLAY | EINGABE BESCHREIBUNG STANDARDWERT E Eingestellte Werte
Anzeige des Zyklen und Wartungszahlers: tot
tot - bisher getatigte Zyklenzahl anzeigen.
ESC - Mend verlassen.
Serv - Wartungszahler (Wert 0 = Wartungszahler deaktiviert).
EVEn

14 FUNKTIONSUBERSICHT MENU "-LRN"

STANDARDWERT ke

DISPLAY | EINGABE BESCHREIBUNG
Lernen der Laufzeiten: nEin
nEin Die Laufzeiten werden nicht gelernt.
JA Die Laufzeiten werden neu gelernt.

15 FUNKTIONSUBERSICHT MENOU "-DEF"

DISPLAY | EINGABE BESCHREIBUNG STANDARDWERT E
Laden der Standardwerte: nEin
nEin Die Standardwerte werden nicht geladen.
JA Die Standardwerte werden geladen.
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16 ANSCHLUSSUBERSICHT
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L3-L6 Befehlseingang (START) flir Schllsseltaster,
Drucktaster (potentialfreier SchlieRerkontakt)
L4-L6 Befehlseingang (START.P) Teil-Offnung
(potentialfreier SchlieRerkontakt)
L5-L6 STOP-Eingang (potentialfreier Offnerkontakt)
L6 Gemeinsame Masse (GND)
L7-L11 Lichtschranke Typ 1 (potentialfreier Offnerkontakt), in
Auf- und Zu-Richtung aktiv.
L8-L11 Lichtschranke Typ 2 (potentialfreier Offnerkontakt), in
Zu-Richtung aktiv.
L9-L11 Kontaktleiste AUF (8k2 bzw. potentialfreier Offner)
L10-L11 Kontaktleiste ZU (8k2 bzw. potentialfreier Offner)
L1 Gemeinsame Masse (GND)
E1 Eingang Endschalter AUF Motor 1
(potentialfreier Offnerkontakt)
E2 Eingang Endschalter ZU Motor 1
(potentialfreier Offnerkontakt)
E3 Eingang Endschalter AUF Motor 2
(potentialfreier Offnerkontakt)
E4 Eingang Endschalter ZU Motor 2
(potentialfreier Offnerkontakt)
E5 Gemeinsame Masse (GND)
Z1 Spannungsausgang 24 V AC, max. 400 mA
Z2 Spannungsausgang Masse (GND)
Z3 Spannungsausgang 24 V AC fur den Funktionstest.
Wird zum Test abgeschaltet.
Z4-Z5 Elektroschloss 12V / max. 15 W
Z5-Z6 Signalleuchtenausgang

12V DC/max. 3W

H1-H2 Warnlampenanschluss 230 V AC / max. 40 W
H3 Anschluss Motor 2 (AUF, Kondensator Motor 2)
H4 Anschluss Motor 2 (Gemeinsamer Anschluss Motor 2)
H5 Anschluss Motor 2 (ZU, Kondensator Motor 2)
H6 Anschluss Motor 1 (AUF, Kondensator Motor 1)
H7 Anschluss Motor 1 (Gemeinsamer Anschluss Motor 1)
H8 Anschluss Motor 1 (ZU, Kondensator Motor 1)
L L1 der Netzzuleitung 230 V AC / 50 Hz
N N der Netzzuleitung 230 V AC / 50 Hz
F1 Feinsicherung F5AL
MAINS Betriebs-LED, leuchtet bei vorhandener Spannung
OVERLOAD Ube{lastungsanzeige des 24 V-Ausganges, leuchtet
bei Uberlastung
ADI ADI-Schnittstelle, fiir Zusatzmodule
UP Funktionstaste "UP" bzw. START
MENU Funktionstaste MENU
DOWN Funktionstaste "DOWN" bzw. START.P
» OPEN Offnungsphase lauft
» PAUSE | Pause (Tor geoffnet oder in Zwischenposition)
» CLOSE | SchlieBphase lauft
FCC « Endschalter ZU betatigt
FCA « Endschalter AUF betatigt
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17 KABELVERLEGEPLAN
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Netzzuleitung bis 20 m NYY 3 x 1,5 mm?

Netzzuleitung bis 30 m NYY 3 x 2,5 mm?

Motorzuleitung bis 20 m NYY 2 x 1,5 mm?

Motorzuleitung bis 30 m NYY 2 x 2

,5 mm?

*
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Verlegeplan

Schlisseltaster / Befehlsgeber

Zurichtung, unten quer und vorne

12 | Abzweigdose Endschalterzuleitung 24 V

15 | Sicherheitskontaktleiste 8k2 in
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Unterflurantrieb (im Beispiel)

(TX) und Empfanger (RX), max. 250 mm

Lichtschranke Typ 2 (auen) / Sender
Uber Boden

Mechanischer Endanschlag Tor-Auf

Elektroschloss / Mechanischer Anschlag

Tor-Zu

Hauptschalter, allpoligtrennend und

abschlielbar

1

4

7

10

13




18 DEMONTAGE UND ENTSORGUNG

» Beim Abbau alle geltenden Vorschriften der
Arbeitssicherheit beachten.

» Den Drehtor-Antrieb von einem Sachkundigen nach
dieser Anleitung sinngemaR in umgekehrter Reihenfolge
demontieren und fachgerecht entsorgen lassen.

Elektro- und Elektronik-Gerate sowie Batterien
darfen nicht als Haus- oder Restmull entsorgt
werden, sondern mussen in den daftr
eingerichteten Annahme- und Sammelstellen
abgegeben werden.

19 OPTIONALES ZUBEHOR

Optionales Zubehor ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Das gesamte elektrische Zubehor darf den Antrieb mit maximal
400 mA belasten.

Folgendes Zubehor ist verfiigbar:

» Externe Funk-Empféanger

» Externe Impuls-Taster (z. B. Schlisseltaster)

» Externe Code und Transponder-Taster

» Einweg-Lichtschranke

» Warnlampe/Signalleuchte

« Sicherheitskontaktleisten 8k2

» Funkibertragungssystem fur Sicherheitskontaktleiste 8k2
» Elektroschloss 12 V fiir Bodenverriegelung

» Elektroschloss 12 V fiir Pfeilerverriegelung

20 GARANTIEBEDINGUNGEN

20.1 Gewabhrleistung

Wir sind von der Gewahrleistung und der Produkthaftung
befreit, wenn ohne unsere vorherige Zustimmung eigene
bauliche Veranderungen vorgenommen oder unsachgemafie
Installationen gegen unsere vorgegebenen Montagerichtlinien
ausgeflhrt bzw. veranlasst werden.

Weiterhin ibernehmen wir keine Verantwortung fur den
versehentlichen oder unachtsamen Betrieb des Antriebes und
des Zubehors sowie fur die unsachgemale Wartung des Tores
und dessen Gewichtsausgleich.

Batterien und Leuchtmittel sind ebenfalls von den
Gewahrleistungsanspriichen ausgenommen.

20.2 Dauer der Garantie

Zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung des Handlers aus
dem Kaufvertrag leisten wir folgende Teilegarantie ab Kaufdatum:
= 2 Jahre auf die Antriebsmechanik, Motor und Steuerung

= 2 Jahre auf Funk, Zubehor und Sonderanlagen

Kein Garantieanspruch besteht bei Verbrauchsmitteln (z. B.
Sicherungen, Batterien, Leuchtmitteln).

Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert sich die
Garantiezeit nicht.

Fir Ersatzlieferungen und Nachbesserungsarbeiten betragt
die Garantiefrist sechs Monate, mindestens aber die laufende
Garantiefrist.

DEUTSCH

20.3 Voraussetzungen

Der Garantieanspruch gilt nur fir das Land, in dem das Gerat
gekauft wurde.

Die Ware muss auf dem von uns vorgegebenen Vertriebsweg
erstanden worden sein.

Der Garantieanspruch besteht nur fir Schaden am
Vertragsgegenstand selbst.

Die Erstattung von Aufwendungen fir Aus- und Einbau,
Uberpriifung entsprechender Teile, sowie Forderungen nach
entgangenem Gewinn und Schadensersatz sind von der
Garantie ausgeschlossen.

Der Kaufbeleg gilt als Nachweis fur lhren Garantieanspruch.

20.4 Leistung

Fur die Dauer der Garantie beseitigen wir alle Mangel

am Produkt, die nachweislich auf einen Material- oder
Herstellungsfehler zuriickzufiihren sind.

Wir verpflichten uns, nach unserer Wahl die mangelhafte Ware
unentgeltlich gegen mangelfreie zu ersetzen, nachzubessern
oder durch einen Minderwert zu ersetzen.

Ersetzte Teile werden unser Eigentum.

Ausgeschlossen sind Schaden durch:
= UnsachgemaRen Einbau und Anschluss
= UnsachgemaRe Inbetriebnahme und Bedienung

= AulRere Einfliisse, wie Feuer, Wasser, anormale
Umweltbedingungen

= Mechanische Beschadigungen durch Unfall, Fall, Sto3
= Fahrlassige oder mutwillige Zerstérung

= Normale Abnutzung oder Wartungsmangel

= Reparatur durch nicht qualifizierte Personen

= Verwendung von Teilen fremder Herkunft

= Entfernen oder Unkenntlichmachen des Typenschildes

21 TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung 230 V~/50 Hz
Steuerung
Spannungsversorgung 230 VAC
Motor
max. Leistung pro Motor 0,7 kW
Einschaltdauer 40%
Schutzsicherung F5AL

Spannungsausgang fiir 24 V AC / max. 400 mA

externe Verbraucher

Schutzart Steuerung P54

Betriebstemperatur -20 °C /460 °C

Abmessungen (B xHxT) 230 x 295 x 100 mm

Gewicht 1,6 kg
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